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Successi d'artiglieria
presso Tobruk

Il Quartiere Generale delle Forze Armate
comunica:

Sul fronte di Tobruch, i nostri reparti
hanno prontamente respinto elementi avver-
sari che tentavano avvicinarsi alle nostre po-
sizioni; lartiglieria ha colpito opere difensive
della piazza. Un velivolo inglese & stato ab-
battuto dalla difesa di Bengasi durante una
incursione che non ha arrecato danni. Mezzi
meccanizzati nemici sono stati efficacemente
mitragliati dalla nostra aviazione nella zona
di Ciarabub.

Sui fronti dello scacchiere di Gondar
in alcuni sconfri con i nostri reparti avanzati,
il nemico ha subito perdite notevoli in morti
e feriti. Questa notte aerei britannici hanno
lanciato bombe su Comiso (Sicilia): nessuna
vittima e danni non rilevanti.

Pure stanotte unita della R. Aeronautica
hanno centrato. con bombe di grosso calibro
importanti obiettivi della base di La Vallet-
ta (Malta).

Voino porocilo stev. 514

Uspesno topnisko
obstreljevanje
Tobruka

Glavni Stan Italijanskih OboroZenih Sil
objavlja:

Na bojis¢u pri Tobruku so nasi od-
delki odlefno odbili sovraine ¢ete, ki so0 se
hotele priblizati nasim postojankam. Topni-
itvo je zadelo obrambne naprave v trdnjavi.

Protiletalska obhramba je v Benghaziju
sestrelila eno angleiko letalo med poletom,
ki ni povzrotil Skode.

Nasa letala so z ognjom iz strojnic v
pokrajini Diarabuba uspeino obsipala
motorizirana sevraina sredstva.

Na bojiféu Gondarja so v nekaj spo-
padih nadi prednji oddelki prizadejali po-
membne izgube sovrainiku, ki je pustil na
bojis¢u mrtve in ranjene,

Ponoti so anglefka letala metala bombe
na Comisso (Sicilija). Zrtve ni bile nobene in
tkoda ni pomembna.

Tudi danes ponofi se skupine Kr. letal-
stva z bombami velikega kalibra zadele vaine
cilje v oporifén La Valetta (Malta).

Na bojis¢u, 29, okt. AS, Posebni dopisnik
agencije Stefani poroda:

Nage letalsivo opravl{n dobro straZo nad Sre-
dozemskim morjem. Tezko se skupine sovrainih
ladij, pa naj bodo to vojne ali pa trgovske ladje,
izognejo napadom nadih lefalcev. Se pred kratkim
so morali AngleZi drago platati svoj poskus plovbe

roti vzhodnemu delu Sredozemskega morja, Ka-
[,or je porocalo ifalijansko vojno porotilo &t. 511
je zraéni torpedo zadel krizarko. O fem mapadu
smo lahko izvedeli naslednje podrobnosti:

Okoli 19 dne 25. okfobra so forpedna lefala
opazila skupino sovrainih vojnih ladij in sicer ne-
kaj desetin kilomefrov severno od Bardie in Sol-
luma. Sonce je Ze zadlo in angledke ladje so vedno
bolj tonile v temi. Vendar pa se je dalo ugotoviti,
da sta v sovraini skupini pluli dve krizarki in en
rusilec. Ni bilo lahko izvesti ta mapad. Veferna
megla je preprecevala vidljivost in ladje so od fre-
nutka do trenutka izginjale z obzorja,

Povrnitev grikih vojakov

Rim, 29. okiobra. AS. Italijanska vlada je
v soglasju z nemiko dovolila, da se povrnejo
v domovino griki vojaki, ki so med vojsko zbe-
zali na turiko ozcm{jc.

Pred izjavo turskega predsednika

Carigrad, 29, oktobra. AS. 1. novembra so
pri¢ne zasedanje turSkega parlamenta. Ob tej
riliki bo imel predsednik Ineni ﬁlm'or. ki ga
javnost z napetostjo pri¢akuje, sedanjem
trenutku bo imel njegov govor vazen politicen
pomen,
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Proslava 28. oktobra je bila
povsod velicastna

Velike maniféstacije Duceju pred Benesko palaco
Mussolinijeva poslanica italijanskemu narodu

Rim, 29. okt. AS. Med manifestacijami, ki
jih je vieraj rimsko prebivalstvo ves dan pri-
rejalo Mussolniju pred Beneiko palaco, je
Duce spregovoril naslednje besede:

sTovaridi! Prisli ste pozdravljat na-
stop novega leta, dvajsetega po faSistov-
skem itetjun. Gremo mu nasproti z neukrot-
ljivim pogumom (mnozica vpije »Da, Du-
cele ‘in dolgo ploska), s kar najtrdnejio
vero ter z fiobokim prepri¢anjem, da bo
italijansko I
liktorskih vrst, v vsakem primeru vredno
svoje preteklosti in svoje bodoénosti ter
zaradj tega vredno zmage. (Navduseno odo-
bravanje.) Zadet v srce po oroiju zavezni-
ske Neméije (mnoZica dolgo ploska in
vzklika »Duce, Hitler!ls), po nasem orozju
in gn orozju mladih zavezniskih narodov,
Je boljSevizem (iz mnoZice vstajajo sovraz-
ni vzklikj in dolgi Zviigi), proti kateremu
smo mi pred 23 letj zafeli prvo bitko, v
smrinem boju. Njegovi temni zavezniki v
Evropi in Amcriki bodo poginili z njim.
(MnoZica znova Zvizga.) Konservativnost, ki
Jo zastopa ohola sebi¢nost, bo strta po si-
lah revolucije. (Odobravanje) Mi bhomo
vzdrzali! (MnoZica izbruhne v navdnSeno
odobravanje ter vzklika »Duce, Ducels)

Berlin, 20. okt s. Ob obletnici pohoda na Rim

ie Hitler poslal vladarju naslednje brzojavno vo-
0:

3>0b danaZnji obletnici razdobja, take po-

menljivega za zgodovinski razvoj Italije, obrafam

svojo misel k Va¥emu Velifanstva 2 najprisrinej-

simi vostili za Vas osebni blagor in za sreino

udstvo, stisnjeno v falango

bodofnost zaveznidkega italijanskega naroda,
Adoll Hitler.c

Hitler je poslal Mussoliniju naslednjo po-
zdravno brzojavko:

sOb obletnici pohoda na Rim mislim na
Vas, Duce. z najprisrénejSimi zeljami za Vaso
osebno srec¢o in za sreéno bodoénost fasistovske
Italije. Mojim 2Zeljam se rridrutujejo zeljo
vsega nemskega naroda za Italijo, zaveznico v
boju, ki zagofavlja zmago za novo Evropo. V
tovariskem pozdrave Adolf Hitler.«

Duce je odgovoril takole:

sPrav prisréno se YVam zahvaljujem, Fiihrer,
za pozdrav in voiéilo, ki ste ga poslali ob ob-
letnici pohoda na Rim. Fadistovska Italija ob
tej priliki znova ponavlja svojo odloéno voljo
korakati in boriti se z narodnosocialistino
Neméijo. Sprejmite moje prijateljske in tovari-
ske pozdrave, Mussolini.c

Brzoiavka
Ni.Vel. Kralja in Cesarja
Hitlerju

Nj. Vel. Kralj in Cesar fe blagovolil z nasled-
pjimi besedami odgovoriti na &estitke, ki mu jih
je poslal vodja Neméije:

»Ekscelenca Adolf Hitler, vodja in kancler

rajha — Berlin.

Zahvaljujem se zelo prisrfno Va¥i Ekscelenci
za ljubeznivo Zestitko, ki ste mi jo danes izvolili
poslati in vraiam Vadi Ekscelenci in zaveznifkemu
nemikemu narodu vse najboljie Zelje.

Vittorio Emanuele,«

Nem$ko vojno poroéilo

Hitlerjev glavni stan, 29. oktobra. Nemiko
vrhovno poveljstvo objavlja:

Kakor je bilo objavljeno s posebno objavo,
so nemske pehotne divizije skupno z letalskimi
skupinami po trdovratnem boju izsilile dohed
na polotok Krim. Pri predoru skozi moéno
utrjene sovraine postojanke je bilo v &fasu od
18. do 28, oktobra zajetih 15.700 sovjetskih vo-
jakov, zaplenjenih 13 tankov, 109 topov in #e
mnogo vojnega gradiva ali zaplenjenega ali pa
uniéenega. Zasledovanje pobitega sovraznika se
nadaljuje.

Romunske &ete so na severozahodni ohali
Azovskega morja zavzele otok in ga ofistile.

Na roéju ob Doncu se zasledovanje
umikajotega sovraznika uspesno nadaljuje.

V severnem odseku je fpanska sModra divi-
zijac v ohseZnem naﬁadu zavzela ved krajev in
ujela mnogo sovjetskih vojakov.

Moéne skupine bojnih letal so podnevi in
ponodi bombardirale Moskvo z eksplozivnimi in
zaZigalnimi bombami. Nastali so veliki poZari
in cksplozije. Ostali letalski napadi so veljali
Petrogradu.

Podmornice so ve# dni zasledovale konvo{;
ki je vozil iz Gibraltarja v Anglijo. Klju
moé&ni obrambi je bilo potopljenih 14 mo&no na-
tovorjenih trgovskih ladij s skupno 47.000 to-
nami in en angleki rudilec. Najveéji del kon-
voja je bil take wunifen, samo nekaj manjiih
ladij je uslo.

Ob jugozahodni angleiki obali so nemika
bojna letala v no¢i na 29, oktober bombardirala
pristaniSke naprave in oskrbovalii&a.

Posamezna anglefka letala so pono&i iz-
vedla neuspeine motilne napade v zahodni in
srednji Nemé‘?i.

V fasu od 22. do 28, oktobra je angleiko
letalstvo izgubilo 48 letal. Med istim ¢asom smo
v bojun proti Angliji izgubili 7 lastnih letal.

Berlin, 29. okt. AS. Nemiko tezko topniitve
je bombardiralo vojaike in industrijske naprave

—— T e

Kako Roosevelt zatira svoje politicne nasprotnike
Radijske postaje ne smejo prenasati govorov njegovih nasprotnikoy

Washington, 29, okt. AS: Danes bo prislo v
Washington 25 ¢lanov narodnega odbora za mir,
Pridli bodo zato, da bi Roceeveltu izrofili spome-
nico proii«;)osegu v vojno, ki jo je podpisalo
25.000 uglednih ameridkih osebnosti.

Na drugi strani pa ee je izvedelo, da pri-
pravlja velika organizacija proti posegu v vojno
»Amerika najpreje veliko zborovanje, ki bo jutri v
cetriek v stadionu »Madison Square Gardene«.

Odbor, ki priireja zborovanja, pa se je pri-
tozil, ker je viada s svojimi odredbami pnpre?ﬂl.
da bi radijeke postaje prenasale govore & fega
zborovanja. Na zborovanju Pa bodo goverili pol-
kovnik Lindbergh, senator Wheeler in bivsi ameri-
&ki veleposlanik v Bruslju Cudahy,

Odbor je obvestil javno mnenje o tem post
ku radijski faj in (s)_(a\'x. da je ialostno.czs:
imajo nadzorstvo nad radijsko oddajno sluzbo samo

tisti krogi, ki hujskajo na vojno.

Zrive promeinih nesreé
v Ameriki

Newyork, 29. okt. AS: Po cenitvah pristoj-
nih krogov v Ameriki je bilo 1. 1041, v Ame-
riki toliko prometnih nesre®, da je bilo pri
njih ubitih 40.132 oseb, ranjenih pa je bilo
1,750,000 oseh, Skoda pri teh nesrefah pa znaia
dve milijardi dolarjev.

Tudi vojska je slavila

Rim, 29. okt, Obletnico 28. oklobra so po vse)
Italiji, po Sredozemlju, koder vihra italijanska
zastava ter na sede?u slavne posadke v vzhodni
Afriki, praznovali z velitastnimi ljudskimi mani-
festacijami v etrogo fadistovskem in bojevnifkem
slogu. MnoZice so se v redu in navduieno sedle
na zhore, kjer so govorniki, katere je dolofila
stranka, povelifevali vzore, za katere se italijan-
sko ljudstvo pod vodstvom svojega poglavarja
dela in se bori v tej slavni dobi svelovnega
ozdravljenja, MnoZice so z jasno in enoglasno od-
lotitvijo izrekle trdno voljo, da hofejo doseti
zmago. Trdna in neporuiliiva vera v zmago ter v
slavno usodo domovine, je kronala vsako dejanje
teh proslav, ki leto za letom razodevajo vedno
tesnejso in globlio moralno ter tvarno strnjenost
naroda ter popolno vdanost vsega liudstva fagi-
stovski stvari, ki je stvar mo#i, velitine in pra-
vice, (Stefani)

- -
Grof Ciano zapustil
e
Nemcgijo
Berlin, 29 oktobra. AS. Italijanski zunenji
minister Ekse. grof Ciano, ki je na vabilo nem-
fkega zunanjega ministra von Ribbentropa pre-
bil nekaj dni v Neméiji, se vrne danes v Ita-
lijo. Med tem obiskom so bila obeeino obrav-

navana med obema ministroma vsa aktualna
politiéna vprafanja,

Nemska voiska prodria
na Krim

Nemike podmornice potopile 14 angleskih parnikov
in en ruiilec - Angleii so’ v enem tednu izgubili 48 letal

v Petrogradu. S prednjih opazovalii& so ugotovili,
da so bile cksplozije granat zelo u&inkovite. Gra-
nate so padale tudi na pomorske edinice. V Kron-
stadtu so topovi s svojimi granatami uniéili eno
vazno utrdbo.

Junaski boji
italijanskih ¢et na iugu

Voini dopisnik Stefanija javlja naslednjo epizo-
d> iz junaikih bojev ialijanskih €2t na jugu:

»V neli od petka ma sobot> ob Zetrt na 12
onofi javita na enkrat dve raketi poveljstvu, da
¢ sovrainik nenadno napadel podprt s tanki. —
Dvajset minut pozneje so se sovjetske Zete v &-
rini 150 m Ze pojavile v nadih Zrtah, streljajod z
vsemi strojnicami. Za njimi Ze prihaja sovjelska
pehota, vsa oboroZena z aviomatiénim oroijem, Na
ta naZin je bil odrezan eden nafih nupre{ potisnje-
nih bataljonov. Skoraj vsi Eastniki so bili ranjeni.
Tedaj napadeta dve kompaniji alpincev, ki sta scle
pred dvema dnevoma prifli v ta odsek. Posrcéi
se jimaz ro&nimi granatami potisniti sovrainika na-
zaj in dobiti zopet stik z bataljonom. Ob pol 6
zjutraj napadejo sovjetske Zete zmova in se jim
posreéi lahno napredovanje. NaSe ¥ete dobe brez-
zi€no zapoved, driati za vsako ceno, ker so oja-
¢enja Ze na potu. In res okrog #estih se Ze vriejo
nali bataljoni na sovrainika, Na#i moZnarji pri¢no
obdelovati sovraZnika in ravno tako stopijo v ak-
cijo metalci ognja. Sovrainik je prisiljen, da se
umakne in pusti 140 ujetnikov in 19 strojnic. Ob-
leZalo pa je tudi 1100 mrtvih sovjetskih vojakov,
med njimi mnogi Zastniki. Tako je klju& do Krima
ostal v rokah nafih et.«

Sovjetska vojska v kritiénem
poloZaju pri Rostovu

Rim, 29. oktobra. AS. Poroéila iz Stockhol-
ma in iz Berna pravijo, da je sovjetsko vrhov-
no poveljstvo zelo vznemirjeno zaradi poloZaja
na odseku pri Rostovu,

Hudi boji za mostove &ez Donéc

Berlin, 29. oktobra. AS. Véeraj so hile ¥
juZznem odseku zelo krvave bitke, v katerih so
sovjetske &ete, ki imajo nalog braniti umik,
zelo zagrizeno branile prehode &ez Donec. Sov-
raznik se je zabarikadiral po hisah, na drevesih
in se je skrival vscpnvmrr ter ga je bilo mo-
gote vredi dele v bojih moza z moZzem. Tudi
na nekem drugem kraju je neki neméiki pehotni
olk prifel &z Donec §¢'ie po hudi bitki. Umi-
Lajm‘l sovjetski vojaki so zaZgali dva mostova,
nemike ¢ete so pa ez gorede mostove vendarle
prodrle na drugo stran in zgradile mo¢no mo-
stis¢e. Nato so ogenj pogasili, da so lahko sle-
dile e druge ¢ete na levi breg,

Vojevanje zavzelo zimski znadaj

Helsinki, 29. oktobra. AS. Vojska na fin-
skem hojifu je e stopila v zimsko dobo. Vo.
juki so dobiti tezke zimske obleke in odeje,

Navadno je bilo, da je zima nastopila nekoliko
kasneje. Toda Finci so utrjeni in pogumno ko-
rakajo po zmrznjenih cestah med snezenimi
viharji. Ceprav finske Cete napredujejo proti
vzhodu, vojasko poveljsivo vseeno ne aje no-
benih informacij. Zaradi tega ni mogofe na-
tan¢éno zvedeti polozaja na bojis¢u. Finsko po-
veljstvo pa zaradi tega ne daje izjav, da ne
informira sovraznika, o katerem je znano, da
ima slabe informacijske zveze. Mnogi uspehi so
mogoli samo zaradi presenecenja.

Sovjetski poveljniki in komisarji
zbeiali iz Petrograda

Stockholm, 29. oktohra. AS, Tzvedelo se je,
da je zaradi izredne silovitosti nemikega na-
{)adu na Petrograd zbezala iz Petrograda na
etalih veéina élanov sovjetskega generalnega
stana & politinimi komisarji. Poveliniki in ko-
misarji so pono¢i na lctaf'u odleteli v notra-
njost Rusije.

AT S e Y R S ey 1 S T PN T ]
Wavell v Tiflisu

Stockholm, 29. oktobra. AS. Porotila iz Lon-
dona javljajo, da je general Wavell, vrhovni
poveljnik indijskih ¢et, bil te dni v Tiflisu, kjer
se je razgovarjal s sovjetskimi poveljniki. Gre
za obrambo Crnega in Kaspifkega morja v pri-
meru, da bodo Nemci prodrli dalje na vzhod.

Velika petrolejska ladja

potopljena

Newyork, 20. okt. AS. Uradno je bilo objav-
lieno, da je bila dne 20. okt potopuena velika
angleska g&rolequka ladja »Britsh Marinere, ki
je imela 6. ton. Ladja je plula v angleskem kon-
voju in je bila potopljena 250 milj zahodno od
Monrovie. Pomoreki krogi izjavljajo, da je bil
konvoj napaden blizu tam, kjer je bila prej$nji dan
potopljena ameridka ladja »Leighe,

Izmisljena poroéila
o sovjetsko-japonskih spopadih

Newyork, 29, okt. AS, Amerikanski radio ¥a
nekaj dni porofa o spopadih na mandZurski meiji,
v katerih naj bi obe strani imeli izgube. Toda
kasneje se jo izkazalo, da 2o te alarmantne no-
vice enostavno izmisljene in imajo le namen, Ame-
riko polegniti v vojsko proti Japoncem.

Zelezniski promet med Turéijo
in Evropo bo obnovljen februarja

Carigrad, 29 oktobra, AS. Minister za jav-
na dela je izjavil ¢asnikarjem, da so zateli
obnavljati Zeleznifko progo Pitio-Svilen rad,
pospeieno pa popravljajo mostove nad rekama
Arda in Marica. Minister je dodal, da bodo
dela kontana v zadetku februarja in tedaj bo
_nhnov_l;cn zeleznidki promet med Evropo in
Turéijo,

Ukinjeni noéni viaki na Norveskem

Stpckllolrp, 29. oktobra. AS. 1z razlogov var-
fevanja so bili zatasno ukinjeni vsi nocnj vla-
ki na Norveikem.
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Prestolni govor bolgarskega kralja Borisa
Najveéji uspeh boigarske zunanje politike Je: zedinjenje Bolgarev

Solija, 29. okt. AS. Na prvi seji novega za-
sedanja bolgarskega parlamenta je imel kralj Bo-
ris naslednji govor:

»Gospodje poslanci! Moje najvelje veselje fe,
da lahko izjavim, da je nada zunanja politika ro-
dila zelo sreéne sadove. Dosegli smo zedinjenje
bolgarskega naroda.

e 1. marca je Bol&arija pristopila k trojni
zvezi in ob istem &asu je dala bolgarska vlada svoj
gria!nnek. da naj junadke nembke Zete pridejo v

olgarijo, Tako je bila odstranjena nevarnost, ki
je grozila Balkanu. Ta sklep ste vi soglasno odo-
brili med prejinjim zasedanjem parlamenta in ta
sklep je ustrezal koristim drZave in je bil v skla-
du s &ustvi bolgarskega naroda, ki so se spontano
izkazala, ko je prebivalstvo tako prisréno spre-
jelo nemike vojake.

Bolgarija je prikljudila svofe napore naporom
velikih narodov, ki se vojskujejo za ustvaritev
novega reda v Evropi, ki bo slonel na pravici.
Temu sodelovanju se moramo zahvaliti, da sta
Macedonija in pokrajine ob Egejskem morju, ta
bolgarska zemlja, ki je nam vsem tako ljuba, pa
je bila kriviéno odtrgana, za katero smo toliko
Zrivovali med tremi vojnami, zopet priila nazaj
k materi domovini. Tako je bila pravica obnov-
liena in pri tem gre velika zasluga odloénemu pri-
spevku narodov Osi pod vodstvom njunih dveh
velikih voditeljev. Tem velikim voditeljem in nji-
hovim narodom smo dolini svojo najiskrenejio
hvaleznost. Z njimi smo povezani s &ustvi veéne
zvestobe. S hvaleZnostjo se klanjamo pred #rtva-
mi, ki sta jih dala ta dva velika naroda, njihov
spomin pa bo pri nas vedno &eilen.

Na# pristop k trojni zvezi pa je ustvaril zelo
dragocene vezi s Slovadko in x novo neodvisno
drzavo Hrvatsko, Ustanovitev te driave smo po-
zdravili z velikim prisrénim veseljem. Do Slovaske
in do Hrvatske smo vedno gojili dustva iskrenega
prijateljstva, Z veseljem ugotavljamo, da so se
nase vezi s Turéijo ugodno razvijale v preteklem
letu v duhu prijateljske pogodbe in prijateljske
izjave, ki je bila sklenjena med obema driavama.
Te vezi preveva medscbojno razumevanje in zau-
panje, ki ga oZivljajo prijateliska &ustva. Mi ima-
mo najboljfa Custva do albanskega naroda, ki je
na$ novi sosed na Balkanu.

Tudi z dru driavami, velikimi in malimi,
se bolgarska vlada trudi, imeti najbolile zveze,
kakor to dopuiajo sedanje mo#nosti in korist
dr#ave. zunaj so hoteli motiti mir in red v
driavi, toda ti poskusi so bili prepredeni zaradi
soglasnega narodnega é&ustvovanja bolgarskega
ljudstva in zaradi uéinkovitega EOI.ﬂl drZavnih
oblasti, Bolgarski narod je Zivahno sodeloval z
viadnimi oblastmi, da so se prepredile intrige ti-
stih, ki so hoteli motiti delo narodnega zedinjenija,
in pa omajali varnost driave. Prebivalstvo v za-
sedenih pokrajinah je z velikim veseljem spre-
jelo bolgarske oblasti in njihovo delo.«

Kralj Boris je nato izjavil, da vlada stremi za
tem, da se premagajo vse gospodarske ovire v
;ol; izrednih éasih, v katerih Zivimo, Nato je do-
al:

sVojna je vplivala na nade gospodarstve, ker
primanjkuje nekaj surovin in ker je bila Zetev
nezadostna. Prisiljeni smo, da moramo prenafati
take Zrtve. Viada je posegla v nalin razdeljeva-
nja nekaterih potrebdéin, potrebe pa so bile zla-
sti velike tam, kjer se je vojna najbolj &utila. To
velja seveda tudi za bodoce.

Ko s0 se na Balkanu ruviLnll tezki in odlo-
&ilni dogodki, je bila nafa vojska mobilizirana in
je zasedla svoje postojanke ob meji, in to neod-
visno od svojih operacij, Danes nada vojska na-
daljuje s svojim veibanjem in njena priprava in
njeno oroije se naslanja na izkuinje sedanje voj-
ne. Vojska ve za svojo zgodovinsko nalogo in je
pripravljena izpolniti svojo dolinost z navdude-
njem in odlo&nostjo.«

Kralj Boris je konéal svoj govor z besedami,
s katerimi je povabil poslance, da naj dado vladi
vuo“oporo, da bi se utrdila velika in mo¥na Bol-
garija.

Poslanci so kraljev govor pozdravili z izred-
nim navdufenjem. Zbornica je ploskala zlasti ti-
stim odstavkom v govoru, v katerih se govori o
vezeh med Bolgarijo in Osjo.

Slovesne seje so se udeleZili kraljica Ivana,
ll;nu Ciril, princesa Evdoksija in princesa Gutten-
erg.

Sofija, 29. okt. AS: Bolgarsko prebivalstvo
ie po radiu in po posebnih izdajah &asopisov
izvedelo za kraliev govor, ki ie potrdil glavna
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Proslava fadistiénega praznika v Zagrebu:
Poglavnikov govor o ncomajnem prijateljstvu
med Halijo in Hrvatsko

Zagreb, 29. okt. AS: Véeraj sta za obletnico
Pohoda na Rim zunanji minister Mladen Lor-
Kovié in generalni tajnik ustadke stranke Blaz
Lorkovié¢ prisla v italijansko poslaniitvo, da bi
obiskala italijanskega poslanika Casertana na
sedezu kraljevega poslaniftva in da bi mu iz-
razila Sestitke za novo fasistitno leto.

ltalijanskega poslanika je obiskalo {udi
zastopstvo faSistifne stranke in vodja delega-
cije je v navzolnosti ministra in generalnega
konzula prebral porotilo o delovanju zastop-
siva fodistitne stranke v Zagrebu. Minister je
vzel na zonanje porocilo in je podal nekaj na-
vodil tehnitnega znacaja.

Nato so se poslanik Caseriano, generalni
konzul in zastopsivo fadistitne stranke podali
k Poglavnikn, da bi mu predstavili &lane dele-
gacije in vodstvo fafistine stranke v Zagrebu.

Pred vladno gnln(‘o na Markovem trgu je
bila postavljena éastna éeta ustaiev in gutni
oddelek Crnih sraje. Vodja hy‘.ls(léne{a zastop-
stva je izrekel Poglavniku prijateljski pozdrav
ter je poudaril, da so predstavniki fasistiéne
stranke zelo vescli, da so lahko ob t~j priliki
pri revolucionarnem ustaskem gibanju, ki je
tako priraslo k njihovemn sreu, se bolj so
veseli in pocasceni, da so lahko pri voditelju
ustaske revolucije, ki jo {o vzgojil Ducejev g~
nij in strastna volja Poglavnika. Svoj govor je
zakljuéil s poveli¢evalnimi besedami na naslov
sodelovanja med Italijo in Hrvatsko,

Poglavnik dr. Pavoli¢ je odgovoril v itali-
jan&&ini in je izrazil svoje veselje, ker lahko
na tako slaven dan za fasizem prezivi na naj-
lepsi dan za vsakega Italijana med fasistiénimi
tovarisi. Poglavnik je dodal, da mora biti hva-
lezen, ker za tega dne Prevevajo spomini na
nesmrini Rim, na tovariie fasistov, ki se voj-
skujejo na bojii¢ih, da lahko misli na velikega
Duc"fn. Ta dan pa vi faiisti niste pozabili na
svoje nstaike tovarise, kar dokazuje, da sprem-
ljate nade ustaiko gibanje s tovaridkimi guslvi
za_skupne revolucionarne ideale, Mi bomo ko-
rakali skupaj bodisi sedaj v vojni, bodisi v
dobi zmagovitega in slavnega miru. V srcih
Hrvatov so enaka &ustva in ta Eustva preve-
vajo vse delo bratstiva med nadima dvema do-
movinama,

Poglavnik je nadaljeval, da je bila zmaga
nad komunizmom prvié doblj~na pred 20 leti,
ko "(q Duce s svojimj zvestimi izvedel Pohod
na Rim. Ker je zastopnik fasisticne stranke v
Zarrcbu v svojem nagovoru na Poglavnika re-
kel, da faiizem ne potrebuje Yroplglnde zase,
l'ja ,lel teh besed dotaknil Poglavnik in nada-

eval:

»Propaganda ima sumljiv pomen. Odnosna
hrvatska bes~da spromiébac« ima pozitivno ve-
ljavo, ker hoée ta beseda reéi :nagredovinje«.
pa ne samo z besedami, ampak tudi z dejanji.
Pustimo propagando Moskvi in Londonu, ko-
munistom in masonom, krutli propagandi, ki se
posluzuje vseh sredstev, pri tem krii vsa
nacela in je proti resni¢nim dejstvom, Prija-
teljska fustva in &ustva sodclovanja s fagistié-
no stranko niso plod propagande, ampak plod
skupnih bojev,

V komaj 6 mes~cih dela v novi hrvatski
driavi Se nismo mogli dokonéati svojega na-
¢rta, ker zato potrcbujemo &asa, Znano je, da
je &as velik faktor pri delu In pri volji. Izred-
ni zgledi Ducejevi nas prevevajo z vero, da bo
tudi ustaiko gibanje razrefilo vsa vpradanja
‘i!n 'oprnvllo vse naloge. To mu bo v najveéjo
ast.

Tovarl§ — je nadaljeval Poglavnik — res-
niea je, da se naia #~1ja po bratstvu in sodelo-
vanju mora boriti proti oviram, treba pa 69
priznati, da se tudi sknia ikodovati prijatelj-
stvn med Italijo in Hrvatsko. Vse te ovire pa
homo odstranili s svojo vzfrajnostjo in z na
voljo v sodelovanju. Zadovoljen dje. da s svo-
jimi sodelavei nadaljuje delo in da se je temu
delu pridruzilo mnogo mladih tovarisev. Popol-
noma zaupam v svoje fovarise, ker vem, da
vedo vztrajati in da bodo ved-lj odstranifi ti-
ste, ki ne smejo ikodovati.

Tudi mi Hrvatje se udeclefujemo skupnega

boja za boljso bodoénost naiih dveh driav in
se pridruzujemo vaiemu pozdravu Ducejul«

Vsi navzoti so gromko odgovorili na ta po-
zdrav, nakar se je Poglavnik prisréno razgo-
varjal s poslanikom Casertanom in z vodite-
ljem fadisti¢nega zastopstva, s &lani tega za-
stopstva in z vodstvom fadistine stranke v
Zagrebu.

Ko je ilalif'anski poslanik z ostalim sprem-
stvom zapuifal vladno palado, jih je mnoiZieca
navdufeno pozdravljala in prepevala fasistic-
ne himne.

natela bolgarske zunanje politike. V Bolgariji
je zavladalo veliko veselie in zadovolistvo za
politiko, ki fo izvaia krali Boris, ki tako sre¢no
in 5 takSnim praviénim duhom vodi Bolgarijo
v teh éasih. Sovraina propaganda fe skulala
vedno motiti delo bolgarske politike, krali Bo-
ris pa ie sedni v svojem govoru znova potrdil,
da bo Bolgarija ostala tesno ob strani Italije
in Nemé&ije, kaiti oboro#ena sila obeh driav je
dopustila, da so bile uresnifene teZnie bolgar-
skega naroda. Sedaj ima Bolgariia skupno mejo
z Albanijo in to deistvo ima posebno vrednosi,
ki ua bolgarski narod ne more podcenievali.
Odnosaii Bolgarije s Turéijo, Romunijo, Hrval-
sko in SlovaSko so naijboli§i, do albanskega
naroda pa goji bolgarsko ljudstvo najbolifa
¢ustva, kakor je bilo to ‘véerai prvié omenieno
v kralievem govoru. Angleiki in sovietski po-
skusi so se lako popolnoma ponesre¢ili in vpliv
angleske in sovietske politike je iz Balkana po-
polnoma izloden.

Prav tako poudariaio v Sofiji, da je zelo
vaZna tista izjava kralia Borisa, ki pravi, da je
bolgarska voiska ponosna na svoio zgodovinsko
nalogo in pripravliena z navdudeniem in odloé-
nostijo izpolniti svojo dolZnost. Prav tako vaZne
so iziave, ki se nanaSajo na sploina dela bol-
garske vlade.

Obsojeni sovjetski vohuni
v Bolgariji

Sofija, 29. okt. AS. Driavni tozilec pri voja-
$kem sodis¢u v Rusluku je zahteval smrino kazen
za Sest oseb bolgarske narodnosti, ki o ob izbru-
hu vojne med Rusijo in Nemdijo 'snejele nalogo,
da naj vohunijo v korist sovjetske Rusije in so od
sovjetskih agentov prejele denar za sabotaina de.
janja.
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Liublianska opera
bo nastopila v glavnih
italijanskih gledaliiéih

Rim, 29. oktobra. AS. Objavljen je bil gla-
vni naért ropertoarjev za vodilna gledaliséa v
drzavi. Razpored pravi med drugim, da bo ljub-
ljanska opera na nekaterih glavnih italijan-
skih gledaliZéih izvajala liri¢no ro hrvat.
skega skladatelja »Ero z onega svetac,

ba o o o o]

Svedskl parnik potopljen

Stockholm, 29. oktobra. AS. Zunanje mi-
nistrstvo go bilo obvedteno, da je bil ob nizo-
zemski obali potopljen #vedski trgovski par-
nik >Dualcoge. Parnik je ime] {
sadka je zdrava.

Odlikovanje zasluine redovnice

Lyon, 29. oktobra. AS. Mardal Petain je od-
likoval z vitedkim kriZzcem castne legije redov-
nico sestro Bouvier in se ji zahvalil, ker je
stregla ze veé kot 80,000 bolnikom.

Skrivnosten zlotin v Parizu

Pariz, 29. oktobra. AS. Varuh arhiva zu-
nanjega ministrstva George Girard je bil umor-
jen skupno s svojo héerko in sluzabnico v gra-
du Escoire, ki je bil njegova last. Vzroki zlo€ina
§e niso pojasnjeni,

ton. Po-

Gos p-odarswo

Uvedba oblacilnih kart

Ministrstvo za korporacije je, kot rorol‘.aj
iz Rima, raztegnilo veljavnost zapore obladilnih
predmetov tudi na torbe in torbice, ki vsebu-
jejo toaletne predmete, potne torbe, torbe za
nofnjo papirja, torbe in torbice za dame, ée so
ti predmeti izdelani iz usnja ali koze, Ti prqd-
meti morajo biti prijavljeni posebej, ker niso
v seznamu za sestavo inventarja.

Prepoved velja nadalje tudi za prodajo
predposteljnikov in tapet. Tudi za te predmete
Je treba sestaviti inventar, v katerem je treba
navesti Stevilo in povriino v povriinskih metrih.

Da bi se promet z racioniranimi obladilnimi

redmeti lahko nemoteno vréil, je bil ustanov-
Jen pri ministrstvu za korporacije urad, ki bho
vriil osrednjo razdeljevalno vlogo med pro-
izvodnjo in potrofnjo. Trgovina se bo ¥e na-
dalje vriila nemoteno naprej, zlasti kar se tite
nakupa detajlistov od grosistov.

(?che oblaéilnih kart, ki bodo uvedene s
1. novembrom, predlagajo, naj bi se v izlozbah
poleg cene dotiénega predmeta vedno navedlo
tudi $tevilo totk, n. pr. na karto 5 toék 20 lir,
Nadalje bo v najkrajiem fasu objavljen tudi
seznam predmetov po tofkah, t. j. koliko tofk
:,21 treba dati za nek predmet, oz. njegovo ko-
i¢ino.

Inventar oblaélinih predmetoy

Trgovei tekstilnih jzdelkov, obutev in obla¥il
na debelo in na drobno, naj takoj dvignejo v
Zdrufenju trgoveev tiskovine za sestavo inventar-
{n. Inventar se mora sestaviti v treh [zvodih, Dya
zpolnjena izvoda morata biti &mprej predlofena
Zdrufenju trgoveev, ki pa jih bo nato odpremil
Trgovsko-industrijski zbornici, V ostalem naj se
rrizadeli ravnajo po oflcielnem pojasnilu, objav-
jenem v dnevnem &asopisju in >Trg. listue,

Prodaja blaga proti izmenjavi
za deieine pridelke

Visoki komisariat je poslal Zbornici za 11
naslednji dopis:
sDognalo se je, da zlasti trgovei na dezeli
prodajajo predmete kmetovalcem ne za goto-
vino, ampak za protivrednost kmeékih pridel-
kov, zlasti zivil. Na ta nacin se izigravajo pred-
pisi, ki jih je izdal Visoki komisariat za urav-
navanje preskrbe prebivalstva 2 Zivili.
Prav poschno se je ta razvada uveljavila
v poslednjem &asu pril}arodaji presnega masla,
ki je pod nadzorstvom Prehranjevalnega zavoda
za Ljubljansko pokrajino, Na ta naéin prodano
presno maslo se odteguje kontroli razdeljevanja
told¢, se kupuje in prodaja po cenah nad urad-
no dolotenimi maksimalnimi cenami in ga mo-
rejo kupovati le gmotno dobro stojedi ljudje,
Ta naéin prodaje presnega masla upraviéeno
razburja kmetovalce, ki so organizirani v go-
spodarskih organizacijah in so po teh prisiljeni
{o oblasteh oddajati mleko v sveiem stanju v
jubljano po dolofeni maksimalni ceni, Pri ta-
kem stanju so kmetovalei nekako rrililjeni pre-
delovati mleko v presno maslo 3e tudi iz zaloge,
ker je predelava mleka pri takem naéinu vnoy-

tevanja presnega masla bolj rentabilna kakor
pa oddaja mleka v svefem stanju. Tudi je to

eden glavnih razlogov, da ni mo€i preskrbeti
Ljubljane s svezim mlekom samo iz ozeml ja
Ljubljanske pokrajine. :

¢ Zbornica se na gori navedeno dejstvo opo-
zarja ter hkrati naprofa, da stori potrebne ko-
rake, da se odpravijo ti nedostatki, ker ovirajo
razvoj mlekarstva.

Prijava delnic v [taliji. Dne 25. oktobra ije
izfel kr. dekret, s katerim se uvaja imenska
obveznost delnie, ki se poslei ne bodo ved mogle

glasili na prinosnika, Nadalje dolod¢a &, 5. tega -

dekreta, da morajo v petih dneh po uveliav-
lieniju tega ukaza vse delniike druzbe predloZiti
okraini davéni upravi za direkine davke seznam
vseh delnic, katere poseduiejo. Delnice, ki se
nehajajo v reportu, se morajo prijaviti pose-
bei. Ker ni posebnih formularjev, morajo druz-
be same napraviti potrebne sezname,

Tetaj novih 5% bonov. Kol znano, je bila
v drugi polovici preteklega meseca emisiia no-
vih 6% zakladnih bonov na 9 let po tedaju
97.50 lir za 100 lir imenske vrednosii. Ti pa-
virii se sedaj Ze treuiejo, deprav Se uradno niso
pripui¢eni v borzno trgovanie, Pri tem je bil
doseZen Ze teai, ki ie nad emisiiskim leajem.
Primeriava z ostalimi papirii kaZe, da ie proti
koncu septembra znasal donos pri delnicah 0.30
do 4.75, pri papiriih s stalno obrestno mero
pa 4.70—05.45%,

Sladkorna letina v Evropi. Po nemikih vi-
rih bo zna%ala proizvodnia sladkoria v kam-
panii 1941—1942 (v oklepailh podatki za 1940-
1041): v tiso&ih tonah: Slovaika 63 (63). Fran-
ciia 694 (470), Belgiia 239 (2556), Danska 270
(249), Svedska 284 (300), Srbija 36 (bivia Ju-
goslavijia 106), Svica 18 (18) in Finska 5 (7).

Novo posojilo v protektoratu, Osrednie

elektrarne v protektoratu razpisuicio posoiilo
200 milii. kron za izpolnitev naprav in za od-
platilo preifnjih obveznosti. Jamstvo za to po-
soiilo je prevzel &eikomoravski protektorat,
_ Assicurazioni Generali na Stajerskem in
Kranjskem, Dunajsko ravnatelistvo Assicura-
zioni Generali in Mednarodne zavarovalne druz-
be zoper nezgodo in 3kodo na Dunaju sta pre-
vzela vse posle, ki iih je doslej vodilo liub-
liansko ravnatelistvo teh druzb, na Spodniem
Stajerskem in Kraniskem ter Korotkem. Dru2bi
imata dve glavni agenturi v Mariboru in Ce-
liu, infpektorat pa v Kranju.

Blagovni promet Srbija—Bolgarija. Ureiena
so vprafania blagovnega prometa po Zeleznici
med Srbiio in Bolgarijo.

Blagouni in platilni promet Hroatska — ae-
ngmlm guvernement. Med Hrvatsko in general-
nim guvernementom je pridlo do sporazuma o
blagovnem in pladilnem prometu. Pladilni pro-
met se bo razvijal po nemiki obratunski bla-
gaini v Berlinu.

Iz spodnjeitajerskeqa trqovinskeqa reqistra.
Zaradi _zasega premoienia so imenovani pri
naslednijih tvrdkah naslednili komisarii: Juteks,
Senica in Alberl, Zalec, komisar dr, Oskar Wars-
berger: Goslilni¢arska pivovarna, Laiko, komi-
sar Ernst Berchtold: Bata, podrunica Celje,
komisar dr, Franc Brandstetter; Cater Ivo, trg.
z dei, pridelki, Beligrad pri Celiu, komisar
Woschnagg Hans: Karl Pajk, Gaberie pri Celju,
komisar Roschitz Jo#ef: Celiska tvornica mila
sHubertuse I. in T, Cater, Celie, komisar Hans
Woschnagg; F, S, Lukas, .destilacija rastlin,

Spremembe taksnlh zakonov

Nova emisija driavnih kolkov. — Pretisk
kolkov bivie banovine, menic in taksnih
vrednotaic

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino je
izdal, smatrajoé za potrebno, da se spremenijo in
vzporedijo veljajofe doloébe o taksah in uvedejo
novi kolki in taksne vrednotnice, naslednjo na-
redbo:

Clen 1.— Postavke taks po zakonu o ta-
ksah in po zakonu o sodnih taksah s spremem-
bami in dopolnitvami, izdanimi do 6, aprila 1941,
se nadomeséajo takole:

namesto din lir namesto din lir

0.05 0.02 139, — 55.60
0.10 0.05 140,— 56.—
0.20 0.10 150.—~ 60.—
0.25 0.10 154, — 61.60
0.30 0.15 174.— 69.60
0.35 0.15 180,— 72—
0.40 0.20 192, 7680
0.45 0.20 200~ 80—
050 020 225~  90.—
0.60 0.30 230.— 92 —
0.75 0.30 240.— 96—
0.80 0.40 250— 100.—

| 0.40 26250 105.—
1.50 0.60 268~ 107.20
2— 080 300~ 120.—
2.50 1 —- 306.— 12240
3.— 1.20 320— 128.—
4— 1.60 350~ 140.—
4.50 1.80 375~ 150.—
50— 2— 382.— 152,80
6.— 240 400— 160.—
6.50 2.60 450~ 180 —
7.50 3— 458 — 18320
8. 3.30 480.— 192.—
9. — 3.60 48750 195 —
10— 4 — 500~ 200.—
10.50 4.20 534.— 213.60
12— 480 560~ 224.—
13— 520 600~ 240.—
13.50 540 610.—~ 244 —
15— 6.— 650~ 260.—
16— 6.40 720~ 288.—
19.—~ 1760 750~ 300.—
20— 8.— 760~ 304.—
22.50 9.— 800.— 320.—
24— 9.60 880.— 352.—
25— 10— 1000.— 400.—
26— 1040 1040— 416—
30— 12— 1200— 480.—
34— 1360 1360.— 544.—
37150 15— 1400.— 560.—
40— 16— 1500.— 600.—
43— 17.20 1520.— 608.—
45— 18— 1600.—~ 640.—
50.— 20.— 1875~ 750.—
52.— 2080 2000~ 800—
58— 23.20 2250~ 900.—
60— 24— 2500.—~ 1000.—
61— 2440 2600 — 1040.—
65—~ 26— 2625.—~ 1050.—
70~ 28— 3000.—~ 1200.—
75~ 30.—~ 3200— 1280.—
79—~ 31.60 3500,—~ 1400.—
80— 32— 4000.— 1600.—
90— 36— 4200~ 1680.—
94— 37.60 4500~ 1800~
100~ 40— 5000.—~ 2000.—
109.— 4360 6000~ 2400.—
112— 45— 7500.—  3000.—
116.—~ 4640 8000.— s
120.— 48— 10000.— 4000,
124 -~ 49.60 15000~ 6000~
130~ 52— 20000.— 8000.—

Clen 2. Viiina taks, dolotenih po tarifi od-
stotno, ostane nesrremenjena in se na pogodbe,
ls.klel?jene v lirski veljavi, pobirajo te takse v
irah.

Clen 3. Ce je osnova za odmero taks na do-
sedanjih spisih izraZena v dinarjih, se mora
preracunati v lire po razmerju 38 lir za 100 din.

Clen 4. Pri odstotnih taksah se zaokroZi
taksna osnova, izraZena v dinarjih, na stotico
v lirah navzdol, e deli ne dosegajo 50 lir, deli
nad 50 lir pa se zaokroZijo na stotice y lirah
DavZEor. o i

ri pladilu taks v gotovini se zaokroZajo
delo f°£ 10 stotink na 10 stotink. i

Clen 5, Vsi posli po zakonu o taksah in po
zakonu o sodnig taksah iz pristojnosti finané.
nega ministrstva bivie vladavine preidejo v pri-
stojnost Visokega komisariata za Ljubljansko
poﬂrn'ino (finaneni oddelek), A

Clen 6. Dolotbe Elenov 2, 3. in 4 veljajo
tudi za pokrajinske takse (takse bivie banovine)

Clen 7. é 1. novembrom 1941-XX. se vza-
mejo iz obteka drzavni kolki z dinarsko vred-
nost{o in se istega dne izdajo novi driavni
}m";x za Ljubljansko pokrajino z vrednostjo v
irah,

Z istim dnem se vzamejo iz obteka tudi
pokjr_ijinski kolki (kolki bivée banovine) v di-
narjih,

Clen 8. DrZavni kolki, vzeti iz obieka &o
dolofbi prednjega &lena, se zamenjajo s kolki
nove emisije od 1. do 30. novembra 1941-XX.
pri davénih upravah na nekolkovano proénjo,
v kateri je treba navesti vrsto in koli¢ino kol-
kov, ki naj se zamenjajo.

Pri zamenjavi se drzijo dav&ne uprave ob-
li¢nosti, predpisanih po pravilniku finan&nega
ministrstva bivie jugoslovanske vlade z dne
8 julija 1929, Uradni list &t 112-448.

Doslej veljajoéi pokraainski kolki pa se
retisnejo z vrednostjo v lirah v istem roku,
Elkor je dolofen v prvem odstavku, pri fi-
nanfnem oddelku Visokega komisariata, prav
tako na nekolkovano proinjo, v kateri sta na-
vedeni vrsta in koli¢ina kolkov, ki naj se pre-

tisnell't).
_ Po preteku roka iz prvega odstavka se kol-
ki ne bodo ve& ne zamenjavali ne pretiskovali.
Clen 9. V roku od 1. do 30. novembra 1941-
XX. se morajo pri davénih ugruah pretaksirati
na ustrezno takso v lirah iz ¢lena 1. te naredbe
golice menic in druge taksne vrednotnice; pri
tem se pritisne nanje uradni pedat in pristavi
pis od‘ﬁovornou uradnika. Pri tej priroinosli
odo predloZilcei meni&nih golic in drugih taks-
nih vrednotnic morali plaati razliko po spre-
membah iz &lena 1, |
Ko pretece lpredl? dolo&eni rok, se bodo
smatrale golice menic in druge taksne vrednot-
nice, ki niso bile predlojene v pretisk in pre-
taksiranje, kot brez vrednosti.
len 10. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
1, novembra 1941-XX,

Ljubljana 20. oktobra 1941-XIX.
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli.
e

Celle, kowisar Kralschek Viliem: Mohorjeva
tiskarna, kniigoveznica in papirnica, Celie, ko-
misar “Teimut Haupt, lekarna Vaciav Prorazil,
Koniice, komisar Pengou Ernst,



>SLOVENEC¢, Fetrtek, 30. oktobra 1041-XX.

Stran §

Visoki Komisar
o zmagoviti fasisticni revoluciji

Vrsta slavnosti zgodovinskega 28. okiobra v Ljubljani in po deiell

Kakor smo Ze wieraj porodali,
slovesno obhajala 28, oktober, ko vsa
obletnico fasistitnega pohoda na Rim.

Po cerkveni slovesnosti sta se Vis. Komisar
in poveljnik posadke general Montagna v sprem-
stvu konzula De Padova, kvestorja in poveljnika
karabinerjey podala v

. v Grosuplje

kjer ima svo] sedel povelistvo milifniskega bata-
ljona in kjer so oba dostojanstvenika sprejeli za-
stopniki Milice in posadke, ki so bili uvrileni v
kvadrat ob tamkajsnji #oli.

Ekse. Grazioli je imel tudi govor na vojake
in je v njem poudarjal pomen tega zgodovinske-
a dne. Obenem jim je sporoéil tudi pozdrave
rnih sraje iz nove pokrajine. Tople in navduZe-
ne misli je posvetil vsem tistim, ki se bojujejo
ob strani zaveznikov proti boljfevizmu in tako
izvajajo temeljna nafela fafizmo. Govoril je po-
tem tudi vojakom in mili¥nikom general Mon-
tagna. Ko sta bila oba govora konfana, so na-
vzolni vzklikali Kralju in Duceju.

Visoki Komisar se je nato razgovarjal z mi-
li€niki in vojaki.

Ob 18.30 je sledilo

obdarovanje najboljsih ucencev

iz ljubljanskih Bol, ki so0 se posebno odlikovali
pri utenju italijanskega jezika. Slovesnost je bila
v dvorani Zveze bojevnidkih fadijev, kamor so
poleg tridesetih nagrajencev prisli tudi vsi rav-
natelji srednjih %ol, Solski nadzorniki in Solski
upravitelji, Tu so bili tudi zvezni podtajnik Galtti,
natelnik wvseudiliSkih organizacij Carra, zvezni
podpovelinik fadistovske mladinske organizacije
Cassini, prof. De Polli, zastopnik drultva sDante
Alighieric in &tevilni drugi odlifniki in wplivni

e Ljubljana
]ltahjja slavi

moije,

]Visoki Komisar in zvezni tajnik je prispel
ob 15.30. Po razgovoru z raznimi folniki je po-
delil nagrade in darila ter izrazil prepricanje,
do se bo utenje italijanskega jezika v nasled-
njih letih v novi pokrajini %e bolj pospesilo
istofasno z vedno boljiimi odnofaji med itali-
jansko Slovenijo in Kraljevino Italijo. Izrazil
je veselje tudi kot zastopnik vlade, da lahko
podeli te nagrade otrokom. Konéno je poudar-
al, da je faSizem Ze takoj ob svojem rojstvu
ietu 1919, napovedal vojno boljfevizmu, ki je
v Italiji Ze zatrt in mu bije zadnja ura. Odloé-
no bo zatrt z vsemi sredstvi, kajti dobro slo-
l\-_cns_ko ljudstvo ima pravico do mirnega Ziv-
jenja,

otem ko je izrazil svoje zadovoljstvo nad
uspehi dijakov in nad njihovimi utitelji, je
zvezni tajnik zapustil FaSistovski dom.

Govor Vis. Komisarja fasistom

Ob 17 so v dvorani vladne palafe ljubljan-
ski fadisti podali svoja porodila. Velika spre-
jemna dvorana je polna faSistov v uniformah,

i 60 Visokega Komisarja ob njegovem pri-
hodu pozdravili 2z glasnimi vzkliky Duceju.

Visoki Komisar in Zvezni tajnik nove po-
krajine je zavzel prostor na odru za odli¢nike.
Njemu ob strani so stali general Orlando, divi-
zijski ovelinik, nemiki generalni konzul, zvez-
nidpotﬁajni Gatti, podpoveljnik divizije gre-
nadirjev, narodni svetnik Vagliano, drugi &ast-
niki, dostojanstveniki, odli¢niki in zastopniki
narodno socalistitne etranke.

Ekscelenca Grazioli se je spomnil v svojem
ovoru — ko so se Polegh vzkliki Ducef'u. s
aterimi so ga sprejeli — zgodovinske obletni-

ce. Najprej je povabil navzolne, naj posvete
svoje misli padlim, katerih duh se vi%e okrog
zastav revolucije in kaZe pot naprej. Tovariski
Bgzdrav je naslovil na bojevnike, ki na vseh
jis¢ih potrjujejo junalke izroéila italijan-
skih oborozentih sil, ki jih fu v dvorani zastopa
povelf'nik grenadirske divizije. Potem se je
obrnil na nemﬁkc%a generalnega konzula in v
njem pozdravil veliki Reich ter njegovega ve-
lii&eﬁa voditelja, Fiithrerja.
avzotni fafisti so ga pri tem prekinili in
dolgo vzklikali nemskemu zastopniku. Ko se je
vzkﬁikanje {mleglo. je ljubljanski Zvezni taj-
nik poudaril, kako je danasnji slavnosti hotel
dati znadaj porocanja, kajti fadisti, ki =0 tu
bili navzoli kakor tudi falisti drugod se Cutijo
vedno vojake. Ko je razloZil visoki pomen tega
zgodovinskega dne, je govoril o ustanovitvi bo-
{evniikih fasijev, o prvem zborovanju v San
Sepolcro in o znalaju, ki je strogo protiboljSe-
vidki, o dobi pred pohodom na Rim, o prevze-
mu oblasti, o SObi Matteotija, ki je delal na to,
da se fafizem okrepi. Poudaril je podobna gi-
banja, ki so nastala v tisti dobi in med kate-
rimi je bil zlasti narodni socializem. Govoril je
dalje o prijateljstvu obeh velikih voditeljev,
ki je moralo vzbuditi prijateljstvo tudi med
obema velikima narodoma in tako ustvariti zgo-
dovinsko razdobje v njunem Zivljenju. Zado-
stovalo dle le nekaj let, da je fafizem uresniéil
trajna dela na politi¢nem, gospodarskem in so-
cinfncm polju. Pripomnil je, kako fadisti gle-
dajo vedno le naprej in obratajo svoj pogled
na preteklost le za trenutek, kolikor se zdi po-
trebno, da se pokli¢ejo v spomin velika dela, ki
so bila izvedena. Med trdnjavami je omenjal
italijansko Cesarstvo, ki ima zdaj junake, ka-
teri svetu kazejo pravega duha sedanjega itali-
janskega vojaka. (Navdu3ene manifestacije pa-
dlim junakom in Duceju.)

Ekscelenca Grazioli je potem govoril tudi
o Epanski vojni, kjer so se legionarji borili z
ramo ob rami z nemékimi tovarisi, dalje o bo-
jih v Albaniji in konZno o sedanji vojni, ki je
judska vojna, vojna proti boljieviiki Rusiji
in proti poZrefnim plutokratom. ltalijanski na-
rod sledi z velikim srcem nemfkim divizijam.
ki se priblizujejo Moskvi. da stro konénove-
ljavno boljievizem in je ponosno, da ve, da
temi divizijami v boju in slavi tekmujejo nase
divizije.

1z ruske oboroZitve se dajo uganiti ruske
sanje: napasti in poplaviti Evropo, da se uniéi
njena tisolletna omika. Zato je ta vojna ve-
dno revolucija, ki nadaljuje pohod, doklsr ne
doseZe vseh ciljev.

sFadistovska Italija bo zmagalac — je kon-
&al — >ker je veak fadist ponosen, da lahko ve-
ruje, uboga 1 se bori. Zmagala bo, ker vsi slu-
7ijo Mussoliniju, ki je povedel Iltalijo Vitloria
Venetta proti 8¢ oolj bleitedim ciljem. To je
nasa vojna, ki {':) vojskujemo ob boku velike
zaveznice in ki doseZeni zmagi pomagala
ojaciti med Italijo in Nemé&ijo tisto soglasje, iz
katerega bo vzbrstela omika nove Evrope.c

Zatem je izrekel pozdrav Kralju in Duceju.
Ko se je vzklikanje falistov poleglo, se j
spomnil Hitlerja, ¢igar ime je bilo podirtano
6 toplo manifestacijo simpatij Nazadnje je
resno prireditev zapedatil junadki napev >Gio-
vinezzec,

XIX. obletnica pohoda na Rim
v Novem mestu

Novo mesto, 28. oktobra.

Na dana%nji dan je vea kraljevina slavila
XIX. obletnico fagistitnega pohoda na Rim.

Proslava se je vriila ob 10 dopoldne s

sv. maso v cerkvi tukajinjih oo. francifkanov,

red katero je bila postavljena ¢astna &eta

italijanskih vojakov in godba tukajinjega pol-

ka. K proslavi so se zbrali okrajni glavar dr.
Graselll, mestn: Zupan dr. Poleniek, predsed-
nik okroinega sodiséa dr. Barle, gimnazijski
ravnatelj l)o%enec. drZavni tozilee ,r Prijatelj,
stareding okrajnega sodidfa g. Savelj, ravnatelj
frm.\ke kmetijske 3ole inz Absec, policijski
omisar Chiuzzolini, fefi in uradniki vseh dr-
zavnih in samoupravnih uradov, utitelji n pro-
fesorji s %olsko mladino ter zastopsivo gasilske
organizacije,

Nekaj pred 9 se je pred cerkev pripeljal
divizijski poveljnik, general Frederico Romero,

i so ga ob zvokih godbe p(mlru}':li mestni po-
n

veljnik polkovnik Arfara, okrajni glavar dr.
Graselli, mestni Zupan dr. Poleniek in pred-
sednik okrajnega-okroinega sodiia dr. Barle.

S poveljnikom divizije se je pripeljal tudi za-
stopnik nemike vojske, ki je prisostvoval ce-
lotni proslavi. Po prihodu odlitnikov in faZi-
stitne zastave v cerkev je k oltarju pristopil
kurat tukajinje vojadke posadke in opravil za-
hvalno sluzbo boZjo. ki so ji ob oltarju priso-
stvovali tudi novomeiki prost g. Karel Cerin in
zastopstvo oo. franéiSkanov z gvardianom p.
Ludvikom Dovéem na ¢elu ter zastopstvo usmi-
lienih bratov., Po sv. masi je vojaiki duhovnik
izpred oltarja imel nagovor.

Z vzklikom Kralju in Cesarju je bil cer-
kveni del proslave zakljufen, nakar so se od-
litniki podali na okrajno glavarstvo, kjer so
se vpisali v knjigo éestitk in okrajnemu gla-
varjn jzrekli festitke k pomembnemu prazni-
ku italijanskega naroda in italijanskega im-
perija.

b e e

Solske obednice za zimo

Porocilo zveznemu podpoveljniku

GlL-a

V ponedeljek, 27. okfobra ob 16.30 je po na-
rotilu zveznega Eoveljnika GIL-a podpoveljnik zve.
ze GIL-a prof, Cassani sprejemal porodila upravi-
teliev krajevnih ljudskih $ol, ter jim dal tofna na-
vodila za ustanovitev organizacije Solskih obednic,
kjer ee bo Solskim otrokom nudila okreptitev med
Zimo.

Ob 16 je prof. Cassani sprejel ravnatelje me-
8anskih in srednjih Sol. " &

————.

Slovencevi spomini na Brazilijo
Kako so pred 40.leti nastajali prvi kavni nasadi

V svojih spominih iz Brazilije pripoveduje
Slovenec Matevi Leskovee, kako so nastajali novi
kavni nasadi. Takole pravi:

Posebno tefavno delo je bilo po novih kav-
nih nasadih. Naslala so pa takole, Najprej je
grol dal posekati gozd, Podrto drevie so pustili
leZati vse kriZem kake tri mesece, Tedaj je bilo
ze toliko posuieno, da se je dalo zaigati. Pogorelo
je le listje in drobnejSe veje, kar je bilo debe-
lega lesa, je vse ostalo. Clovek ni mogel preko
teh debelin. Toda kakor hitro se je po pogoriitu
nekoliko ohladilo, je #e poslal gospodar delavee,
naj zafno sadili kavo. Delavei so se postavili v
vrsto po tri jarde drug od drugega in zaéeli, Sko-
pali so Jamo, osem paleev globoko, Fest palcev
giroko in osem palcev dolgo. Vanjo so posuli pest
kave in jo pokrili z drvmi. Ko so konéali, smo
mi dobili novo zasado v oskrbo. Takoj po prvem
deZju si videl, kako je zafelo vse bohotno rasii.
Vsako deblo padlih dreves je poganjalo sto vejic,
Takoj smo morali na delo, drugade bi bil gozd
v kratkem @asu zopet nazaj. Obsekavali smo in
snazili, kar so nam dopuifale slabotne modi.

Posebej pa smo morali paziti na tiste jamice,
kjer je bila nasuta kava. Zemlja se ni emela pre-
ved nasuti vanje, tudi listja in druge navlake ni
smelo biti v njih. Med debli in pod njimi se je
skrivala vsakovrstna golazen: kade, kuldarji, ze-
lenei in kdo ve kaj #e vse. In ko je zafela kava
zeleneti, smo morali spet in spet premikati tista
drva, da je mlada rast dobila dovolj sonca. Sredi
med vrstami kavnih nasadov pa smo nasadili
koruze, fiZola in sploh vsega, kar je tam rastlo.
Bilo je torej dovolj najrazlitnejfe Sare in na-
viake, i pa koplji in garaj sredi vsega tega.

Gorje, e kava ni prifla iz vsake jame, ko
je zadela zeleneti. Takoj smo morali nasaditi dru-
ge, ali pa nam je gospodar pri pladi zaradunal
vsako ﬁrnzno jamo in jo odirgal od nje.

. Taka na novo nasajena kava za¥ne roditi ¥ez
tri leta. Ako jeo dobro obdelana, raste do deset
fevljev visoko. Iz vsake jame so smela rasti
le &tiri stebla. Ako jih je bilo ve¥, smo jih mo-
rali populiti in presaditi drugam. Ko kava do-
raste, ge je nabere z vsakega grma do Stiri mer-
nike na dan. Takrat nekaj zasluZii da lahko
dened na stran, 8e vef bi se zasluZilo, pa ti
tisti ravnatelj neprestano stoji za petami in te
za vsako pozablieno zrno klife nazaj. Tako se
prav po nepotrebnem zgubi veliko fasa. Kava se
pobira od prvega maja do konca julija. To so me-
seci, ko zemlja podiva. Ni¢ ne raste tokrat, saj
tudi ni¥ deZja ni. V avgustu pa zopet zafne de-
Zevati in vse oZivi.

Morebiti bi kdo dejal, da mora biti pobiranje
kave precej prijetno opravilo. Le nikar si kaj
takega ne domiiljajte! Komaj se je dan naredil,
morad biti Ze na njivi, drugade ti nadzornik raz-
bija po vratih, da mislii: zdaj se bo vse podrlo.
V nadzornikih je pad Se vedno tista kri, ki je
nekoé podila sulnje na delo. Tako smo morali
tudi mi preeaSati precej sulenjskega Zivljenja.
Tako je neko® rekel ravnatel] mojemu ofetu, naj
gre nakladat kavo. Ofe pa pravi, da bo mene
poslal, ker sem mofnejdi. Tedaj je #e zapel bid
po hrbtu mojega oleta. Ravno pridem mimo in

Carlo Vidusso: Klavirski koncert

Vrsto letolnjih klavirskih koncertov je pritel
Carlo Vidusso, po rodu iz Cileja, po Etudiju, po
dagoikem delovanju in nemara tudi po pore-
ilu Italijan, po koncertnem udejstvovanju svetov-
njak. Ce smemo sklepati lepo uspelem Vidus-
sijevem koncertu na vrednost klavirskih koncer-
tov, ki nas v tej glasbeni sezoni Ee vakajo, potem
se smemo nadejati lepih glasbenih uZitkov,

Na prvem mestu sporeda sta stali, kar se si-
cer redko zgodi, obe skrajni Beethovnovi sonati.
Prva, opus 2, dasi spada v skladateljevo najzgod-
nejio dobo, kake po iznajdljivosti in tudi po ce-
lotni zgradbi vse znatilnosti, kot g0 nam pri ime-
nu Beethoven pred ofmi; zadnja, opus 111, ekoraj
80 let mlajda od prejinje, je komponirana v ve-
likih dimenzijah; v izrazu se blia Ze skoraj or-
kestralnemu stavku, v tehniki zahteva dovrienega
izvajalea, Zanimive so bile Brahmsove variacije
na Paganinijevo temo. Virluozno pisana skladba
prinasa toliko harmonifnih in ritmitnih zanimi-
vosti, da kljub velikemu &tevilu variacij ne utru-
ja. Zanimivi sta obe #tudiji skladatelja Ferrarija:

rva umirjena, na ostinatnem motiva grajena,
Sruga dokaj razgibana., Schubertova Vojaska ko-
rafnica v Tausigovi priredbi je harmoniéno jasna,
ostro ritimifna posebno v obeh okvirnih delih,
meloditno pa pristno schubertovska. Lisztova rap-
sodija kaZe pristnega muzika in 8e bolj izvrstne-
ga pianista, ki je na polju Klavirske tehnike re-
Reval povsem nove tehnitne in akustitne proble-
me. Za nametek je dodal Vidusso #e Lisztovo
Campanello in menda Brahmsov valfek, ki ga pa
podpisani nisem ved slifal,

Pri izvajanju imenovanih skladb je pokazal
Vidusso vse lastnosti izvrsinega ﬂianlsla: odliku-
je ga dovriena tehnika; skladbe, ki v svoji struk-
turi stremijo bolj za zunanjim bleskom, je kot
take tudi podal, dofim se je z obfutkom poglobil
v one, ki potekajo v mirni zasanjanosti. Tudi je
nakazal v izvajanju vse slogovne posebnosti po-
sameznih skladateljev, Predvsem mu pa moramo
Eleti v dobro, da je podal skladbe, ki so same po
sebi harmoniino dosti natrpane ali tehnitno na-
kitene z vsakojakimi pasafami, z izredno jasno-
stjo, ¢esar ne moremo trditi o vseh pianistih, —
Koncert je bil srednje dobro obiskan, M T,

vidim, kaj se je zgodilo. Brez pomisleka zarendim
nad ravnateljem, da nismo ve& su#nji in da nima
pravice, koga pretepati. Tedaj mi ponudi pistolo
pod nos. Ne bodi len, tudi jaz poseiem po svojo,
¢ed ako tebi ni za Zivljenje, pa naj ¥e meni ne
bo. In mu #e enkrat refem: >Nima& pravice pre-

Aepati mojega ofeta, ker suZnost je minula.¢ Kaj

je hotel? Umolknil je, toda od tistega &asa me
ni mogel trpeti. Konéno je stresel name vso jezo
in mi odpovedal sluZbo. Mi emo bili torej od
suZnjev toliko na boljfem, da smo si sami ku-
hali in skrbeli za obleko, drugae pa smo bili
pod enakim nadzorstvom, kot suinji pred nami.

Ravnotako pri delu samem ni bilo vse me-
deno, Pod kavni grm je bilo treba pogrniti ve-
like rjuhe. Poprej pa si mogel dobro pogledali,
kaj vse je na drevesu razen kave. Tu pa tam so
gnezdile med vejami strupene ose. Ako mi je
eden ali dva teh nepovabljenih gostov podaril
pik, sem imel kar zadosti. Na drugem drevesu
sem nasel debele kate, ki so se plazile po veiah.
Ko mi je nenadoma pomolila svoj pozdrav pod
nos, sem se kar zgrozil. Nito ravno strupene te
kafe, tako ®0 pravili, vseeno bi se ne dal rad

ugrizniti tem fudnim podastim. Poleg teh lopot so

visele po vejah neke zapeljive gosenice, ki eo
bile na videz tako lepe, da bi jih Slovek v roke
vzel in boZal. Toda ko si enkrat vedel, kaj je
z njimi, si ge jih po3teno ogibal. Res je, da ne
grizejo in se ti ne delajo sovraine, Samo dlake
fi pustijo na koZi, ki pa so tako strupene, da
imaf takoj zadosti. Kadar se je kaj takega pri-
petilo, je bilo kar konec dela za tisti dan. Njih
strup ti povzrofa boleéine, da bi kar evilil.

Tako Zivlienje smo imeli v tej obljubljeni
deZeli. Simo tisti bo verjel, kdor je sam to do-
broto poskusil. Zdai pa je Ze vse drugade, kajti
to jo bilo pred Stiridesetimi leti...

L o o o %

Iz Srbije

_Tudi v Belgradu nov delovni &as. Da bi
pristedili na kurjavi, 8o tudi na podro&jn upra-
ve mesta Belgrada uvedli nov delovni &as za
vse dr?avne in samoupravne urade. Od 20, t.
m. pa do nadaljnjega je delovni €as po novem
od 8 do 2 ob delavnikih, od 9 do 12 pa ob ne-
deljah in praznikih. Tzvzeti s=o tisti uradi, ki
morajo po naravi svojih opravil poslovati per-
manentino,

Nov komisar kraljevega imetja. General
Nedi¢ je razrefil dosedanjega komisarja kra-
ljeve imovine in je na njegovo mesto imeno-
val Jovana Pavloviéa, upokojenega generala.

red naso Golgoto. V listu sNovo vremec se
v ¢lanku >Pred naso Golgotoc pisec iz prahu
dviga k Bogu in ga prosi milosti ter pravi med
drugim: >Crni angel smrii je letel preko blago-
datnih poljan Podravine, l\iu!‘\'e in Podrinja in
sedaj maha s krili, da bo nadaljeval svoj polet.
Po nasih nji\'all je krvava Zetev zivljenj, na-
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mesto da bi se zbiralo zlato zrnje za Zivel Na-
mesto vesele pesmi Zanjic se razlega vik mater,
krik Zena in stokanje sirot... Gospod, alji so
grehi nadi in nadih prednikov tako veliki, da
mora danes nad rod trpeti tako straino kazen?
Gospod, ali ni mnogo, ali ni premnogo, da mora
tako majhen narod trikrat v grob zaradi vsta-
jenja v novo ii\'ljon{c? Gospod, kaznuj krivee,
nedolzne pa ohrani! Usmili se nas in naj gre ta
kelih mimo nas...c

Problemi sedanje Srbije, V &lanku »Vpra-
fanje podtenjac nasteva belgrajsko >Novo vre-
me« probleme sedanje Srbije in t:ra\'i. da so ta
predvsem: >zavarovati pldie velike mase urad-
nikov, skrbeti za veliko Stevilo srbskih \'fyj'n‘ih
ujetnikov, ohraniti golo Zivljenje ¢etrl milijo-
na srbskih begunceve,

Belgrajsk» Sole odprte. Pouk po belgrajskih
folah se je 7e pritel Najvelje teiave so bile
z iskanjem novih primernih prostorov, ker so
mnoge v vojni zgu?)ile stare prostore,

Sneg v neobranih vinogradih., Po lepem vyre-
menu je tudi v Srbiji zapadel sneg in je pokril
mnogo neobranth vinogradov. Ljiddje ne pom-
nijo, da bi se v zadunjih par desetletjih kaj ta-
kega pripetilo,

Izjava prosveinega ministra o novi univer.
zitetni uredbi. Nas list je Ze porotal o novi ured-
bi za belgrajsko univerzo. Ko je bila izdana,
je dal prosvetni minister daljso izjavo, v ka-
teri je povedal, da bo rektor refen gmotnih
skrbi, ker mu bo dodeljen administrativni rek-
tor, ki bo skrbel za administracijo, upravo za-
duzbin in disciplino. Rektor bo duhovni vodja
univerze in mladine. Novih profesorjev (prve
bo imenoval minister) ne bo ved volil univer-
zitetny svet, marved fakultetni svet vsake po-
samezne fakultete. Nobeden visokololee ne bo
mogel biti ve#ni ftudent, ampak bo moral pra-
votasno poloziti izpite, ali pa bo izgubil pra-
vico, biti vpisan na univerzi. Posefanje preda-
vanj bo obvezno. Kdor bo hotel priii z gimna-
zije na univerzo, bo moral prej poloZiti spre-
jemni izpit. Na univerzo bodo sprejeti samo
nacionalni profesorji in nacionalni visokololei.

Sport

V nedeljo bodo v II. razredu
zakljuéili jesensko prvenstvo

Cetrto kolo je za nami. Klubom je prineslo
to, kar so zasluzili. Mladika je Zela velik uspeh
nad Vitem, Moste in Slavija pa sta si podelila

eno totko, Rezultat nedeljskega erefanja je
bil 2:2 (1:0). Ce seitejemo vse doslej nabrane
tolke, dobimo v IL razredu tale vrsini red:

1. Mladika 6 tofk, 2. Korotan 4, 3. Moste 8,
4. Vié 2, 5. Slavija 1 tofka. V nedeljo nastopita
ge Slavija in Korotan ter Vi¢ in Moste,

.

Stiri odliéne plavalne rezultate belei lelos
italijanski Zenski &port: 400m prosto Radivo
5:55.5; 100m hrbino Scherl 1:26; 200m prsno
Terrile 8:26; 4X100 m prosto (Kuschnig, Santoro,
Stepanti¢, Figari) 4:54.4,

Eriksson je postavil v nedeljo na mitingu v
Goteburgu nov Svedski rekord v metanju kladi-
va, Vrgel ga je 56.66 m,

Zgodovina diska v #tevilkah, O tem, kakZen
disk in kako so ga metali stari Grki, vemo le
malo. V zadnjih desetletjih pa vodijo v vsakem
svetovnem rekordu tofne zapigke, Te-le znamke
s0 dosegli najmolnejii metalei diska od prve
olimpijade, ki se je wvriila leta 1806, v Atenah,
pa do letodnjega leta:

20.15m Garett — Amerika ...,. 1808

38.70 m Sdderstrom — S8vedska , ., 1807

89.42m Janda — Cefka ........ 1001
4126 m Eynard — Franeija ..... 1002
4480 m W, Jirvinen — Finska ... 1906
4758 m Duncan — Amerika ..... 1912

4761 m Lieb — Amerika ....... 1912

4780 m Hartfrand — Amerika ... 1825
4820 m Houser — Amerika ..... 1926
4990 m Kreuz — Amerika ,,.... 1020
5108 m Kreuz — Amerika ...... 1930
5173 m Jessup — Amerika ..... 1980
5242 m Andersson — Svedska , ... 1984
53.10 m Schroeder — Nemdija . ... 1995
53.26 m Harris — Amerika .. 1041

K temu bi bilo dodati, da sta nedavno & dva
atleta izbolj%ala svetovni rekord v metn diska,
kar ga za enkral 3e ni priznano. To sta Lampert,
Neméija 5885m in Consolini, Halija 53.34m.

Dunaj in Budimpe#ta, stara rivala. V obeh
mestih ob Donavi je &port priblifno na isti stop-
nji, medmestne tekme pa Zivahne in napete. Zdaj
se srefata reprezentanci v lahki atletiki, zdaj v
nogometu ali plavanju, 23, pa bodo imeli med-
mestni dvoboj v dviganju utezi.

Iz Milana poroZajo o izrednem uspehu mlade-
ﬁa Consolinija v metu diska. Zalugal ga je 5334 m,

ar je boljfe od italijanskega rekorda in za en-
krat tudi boljfe od uradnega svetovnega rekorda,
katerega drii Schréder s 53.10 m. Novi italijanski
mojster diska Adolf Consolini je star ele 24 let.

Italijanski in nemiki amaterfi enaki. V Bresla-
vi je bil dvoboj italijanskih in nemskih boksarjev
amaterjev. Svoje deseto sreéanje sta zakljuéili obe
mostvi neodlodeno 8:8.

Lazek %e vedno nemiki prvalke V berlinski
Sportni palaéi je poizkusil Neusel svojo sre¢o proti
dosedanjemu nemikemu bokserskemu prvaku tei-
ke kategorije Lazeku. V zaletku se je nagibala
sreéa na njegovo stran, konéno pa je le zmagal v
zadnjih rundih Lazek in ohranil tudi letos naslov
prvaka., Zmagal je po toékah,

B

ASK-ovi tckmovalci s tremerjem olimpijecem Pratkom na Crnem vrhu (foto R. Megler)
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>SLOVENEC«, Cetrtek, 20. oktobra 1941-XX.
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Drobne novice

Koledar

Cetrtek, 30. okt.: Alfonz Rodriguez, spozna-
valec; Evtropija, mufenica; Klavdij, mucenec.

Petek, 31. okt.: Volbenk, ikof; Kriitof, mu-
¢enec; Antonin, fkof.

Novl grobovl

% Slovenski grob v Belgradu. V tukajénji
srlo&:xi bolaidnici je umrl 18, cktobra t. 1. Slovenec
Vrhunc Matko, tekstilni tehnik z Bleda. Naj po-
¢iva v Bogu!

* Hedvika Rosina. Na Kamnu pri Novem
mestu je v visoki starosti 83 let umrla Hedvika
Rosina, svakinja pok. uglednega slovenskega
politika in »ofeta slovenskih Zeleznice, poslanca
in glavarja Fr. Sukljeta., Blaga pokojnica, ki Je
bila prita zanimivih polititnih dogodkov ob &asu
pok. Sukljeta, je bila po poklicu utiteljica in je
sluzbovala v Zuifemberku, Crnomlju in v Novem
mestu, Kjer se je njene nekdanje utenke z vese-
liem in hvaleZnostjo spominjajo. Pokojnica je
jesen svojega Zivljenja preZivela na znamenilem
Sukljetovem Kamnu, kjer je v ponedeljek dopol-
dne ob pol 9 zatisnila svoje trudne ofi. Pokoj-
nitino truplo so ob veliki udeleZbi njenih znan-
cov in spostovaleev Sukljetove rodbine pokopali
na pokopaliziu v Smihelu Blagi rajniei naj sveli
veéna lut, sorodnikom nade iskreno soZalje!

+ Joie Gorisek, vpokojeni Zelezmifar in
hifni posestnik, je umrl 29. . m. Pogreb ho v
cetrtek ob 4 popoldne iz kapelice sv. Franéiska
na Zalah. Dobhremu krifanskemu moZu naj sve-
ti vefna lud! Njegovim sorodnikom izrekamo
svoje soZulje!

4+ Vilma Steindl, vdova po rafunskem svet-
niku, je izdihnila svojo duo v Ljubljani. Po-
greb bo v petek 31, oktobra ob 4 popoldne iz
kapele sv. Joiefa na 2alah. Naj pofiva v miru!
Njenim otrokom in vnukom naSe sozalje!

= Poroka. V ljubljanski frantifkaneki cerkvi
ta se porotila g. Ludovik Filipec, abs. jur, in
gdé, Lidija Steinberg, abs. med. Obilo sreée!

= Poroéila sta se pretekli éetrtek v zupni
cerkvi sv. Petra inz Ivan Lovrendié in ga. Nel-
Iv Kuzmin roj. Kunstel. Za pri¢i sta bila dr.
Ivan Lovrenédi®, advetnik, in g. Mihael Tomsi&,
industrialee 1z \'rlnniko.. Cestitamo!

— Rekorden padec barometra. Letoinji
okioher ka’e v vrementkem pogledu zelo za-
nimivo sliko., Znacilna je n pr. za oktober kri-
vulja glede zratnega prititka. Ta mesec je do-
segel barometer najvisje stanje 773 mm, pa je
v sredo 29. t. m zaznamoval rekordno nizko
stanje, namreé 732mm, kar je prava redkost.
Tako nizkega barometerskega stanja 7e kmalu
ni bilo! V tarek je barometer fe kazal 763.6 mm,
pa je padel kar za 111 mm. Nasprotno padcu
harometra je zaznamovati neznaten dvig ju-
tranje toplote. V torek je termometer kazal
- 26"C. v sredo zjutraj pa camo —0.7% Prav
ti nagli in nenavadni vremenski prevrati so po-

vzrotilo, da je zafelo ponoli sneZiti, In sneg je
do zjutraj znova pobelil ravan. Po zapisk:h
meteoroloskega zavoda je do 7 zjutraj padlo
do 05cm snega. V torek zjutraj je Liﬂ po
Barju prav huda slana, nato gosta megla, Zez
dan pa prav lepo jesensko vreme. Sijalo je
sonce, ki ga 7e nima veé svoje poletne tohlot-
ne modi. Vieraj ie bita dosezena najvidja to-
plota +6°C. — Sedaj prihajajo dneyi, ko se
dnevna toplota ne bo ve¢ dvignila nad 10 sto-
pinj nad ni¢lo. Po Dolenjskem, kakor omenja-
Jjo prva kratka porodila, je mofno snezilo. Hudi
snezni metezi so tudi v kotevskih in sneini-
ikih gordovih.

— Sprememba imena, Iz Kramarja v Auer-
spergerja, Na razgledni deski novomelkega
okrajnega glavarsiva je nabit razglas, da je Sta-
nislav Kramar iz Velike Loke prosil, da se mu
dovoli prekrstilev njegovega dosedanjega rodbin-
skega imena v Auersperger. Soimenjaki, ki bi v
primeru ugodne refitve proinje eventualno imeli
kako gospodarsko #kodo, naj svoje ugovore vlo-
Zijo na okrajno glavarsivo.

Zanimiv proces pred malim senatom.
Mali senat pod predsedstvom s, o. s, dr. Julija
Felaherja je tri dni razpravljal o aktualnem
problemu odprave telesnega plodu. Zaradi zlo-
¢ina zoper &loveiko Zivljenje odnosno odprave
telesnega plodu je bil obtoien neki novomeski
adravnik skupno s 15 ohtoZenkami, ki pripa-
dajo razli¢nim slojem, tako je med njimi mno-
go kmetkih 7en in deklet, uradnic in Zen urad-
nikov, zasebnih in javnih. Proces je podal za
sociologa in socialnega kriminalista zelo zani-
mivo gradivo. V torek popoldne je bila izrece-
na sodba, Vse obtorenke 2z zdravnikom so bile
oproitene vsake krivde in kazni. Mali senat je
tudi zaslifal dva ljubljanska zdravnika-stro-
kovnjaka, ki sta pm{ala obiirne izjave o pro-
blemn odprave plodu, s stalitfa etike, kri¢an-
ske mnra?e in medicinskoznanstvenega vidika.
Kakor je znano, je na Hrvatskem dolofena za
te vrste zlotine smrina kazen, tudi moderni
italijanski zakonik vsebuje zelo stroge sankeije
proti takim zloéinom zoper Cloveiko Zivljenje.

— Lukmanovi koncerti na Dolenjskem. Te dni
bo nastopil v raznih krajih Dolenjske tenorist
Slavko Lukman & koncerti, na kaleriL bo izvajal
najbholjdi evoj program. Spremljala ga bo gospa
Marfa Valjalo, ki bo samostojno odigrala tudi ne-

kaj izbranih klavirskih de}
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Ljubljana

Zivilske nakaznice za november

Ljublianski mestni preskrbovalni urad bo -
vilske nakaznice za november izdajal trgovcem po
zafelnih &rkah njih imen tako, da bodo dobili na-
kaznice trgovei z zadetnimi &kami A—M v Zetr-
tek, 30. t. m. od 8—14, od &rke N—Z pa v petek,
31 t. m. od 8—14 v Il nadstropju Mesinega doma
v sobah &. 3 in 9.

Vsi trgovei dobe za mesec november tri vrste
#ivilskih nakaznic, namre? rumene za neroéne de-
lavee furadnike, trgovce, zasebnike, otroke, dija-
ke, upokojence itd.), rdefe za rofne delavce (za
vse vrste rokodelskih poklicev, za sluge, slufkinje,
gostinsko pomoZno osebje, za samostojne obrinike,
za gospodinje, ki nimajo gospodinjskih pomoénic
i. dr), zelene pa za teike delavce, ki s jih delo-
dajalei #e naznanili s posecbnimi prijavnicami,

Podrobnejia pojasnila, kdo n. pr. spada med
rofne in kdo med teike delavce, so bila e ob-
javljena v dnevnem tisku. Mesini preskrbovalni
urad je za prvi dve vreti Ze izvedel kategorizacijo
v svoji kartoteki porabnikov, za tretjo vrsto, to-
rej za teike delavce, bo pa napravil razporeditev
prihodnii mesec. Zato bodo dobili roZni delavci
pri svoiih trgoveih rdede nakaznice, a teiki delav-
¢i bodo dobili zelene nakaznice, ko bodo predlo-
#ili glave nakaznic za teike delavce prejinjega
meseca, Kdor bi vendar ne dobil Zivilske nakaez-
nice, kakrina mu pripada po roklicu. naj to re-
klamira do 15. novembra v veliki dvorani prvega
nadstropja Mestnega doma.

Mestni preskrbovalni urad spet opozaria vse
porabnike, da bo prisilien proti vsakomur, ki bi
zlorabil ugodnosti dodatnih koli¢in, postogpali po
zakonu.

-

1 Izplagevanje pokojnin. Poidta Lijubljana 1
sporofa, da bodo pokojnine za november dostav-
liene dne 2. novembra, Upokojenci se vabijo, da
ta dan po moZnosti pofakajo pismonofe na domu.

1 Pevke in pevei Akademskeguy cerkvenega
pevskega zhora! Ker je v soboto praznik Vseh
gvelnikov, bo v tem ltednu pevska vaja za aka-
demsko eluibo boijo pri oo. frantifkanih izjemo-
ma v fetrlek zvefer ob pol 7, na praznik v so-
hoto ob desetih dopoldne in v nedeljo tudi ob
desetih dopoldne. Zaradi ohseinosti pevskega pro-
grama pridite k vsem vajam tofno in polnodte-
vilno! — Nove pevke in pevee vabimo k sodelo-
vanju, tudi tiste, ki prihajajo k tej sluibi boiji,
pa mislijo, da jim to vabilo ne velja. Zglasite e
v fasu pevskih vaj v pevski sobi poleg frandi-
Zkanske porte. M.

| Pevski zbor Glasbene Matice ima danes, v
Zetrtek, 30. t. m. vajo mefanega zbora Ze ob 19 in
ne kakor obicajno ob 19.30. )

| Molitve in petje na ih pri Sv. Kriiu
bodo letos v nedeljo, dne 2. novembra ob pol 15
pri velikem kriZu in ne na dan Veeh svetnikov,
dne 1. novembra, .

| Pevei iz Ljubljane in okolice imajo v petek,
dne 31, t. m, ob 19 ter v eoboto na praznik ob pol
11 ekupno peveko vajo za petje na grobovih pri
Sv. KriZu. Arhivarji naj prineso s seboj nagrob-
nice: Prelovec: -Po‘iana toZi« in »Nad mojim gro-
bome ter Devovo: »Vigred se povrnee, — Uprava
Hubadove Zupe.

1 Nezaposlenj usluibenci mestnih ob&in, ki
s0 naili zavetje na dobrem sren Ljubljane, so
te dni dobili skromno zaposlitey pri veesvetski
akeiji, kjer prav pridno pomagnro pri njenih

pripravah ter bodo gotovo tudi najbolj primer-
ni pomo&niki te pomenljive dobrodelne akcije
o praznikih mrt\'s:? Tako vsesvetska ekeija ze
pri svojih pripravah 1zpolnjuje svoj plemeniti
namen s podpiranjem najpotrebnejiih, a da-
rovalei za vsesvetsko akeijo gotovo odobra-
vajo, da s svojimi prispevki veesvetski akeiji
tudi s tem dobrim delom lahko pofaste svoje
rajne. i
I Za ve® tiso¥ lir jo vsesvelska akcija ¥e
prvi dan oddala nakaznic za svefe i{n vence, ker
dobri ljudje vedo, da se ne smejo zanaZali na
dovoz vencev z delele. Pozebno so pa nade go-
spodinje dobro poulene, kako zelo je@ nale Zenstvo
zaposleno pri drugih humanitarnih akeijah, pred-
vsem pa pri Rdefem kriZu, da damam paé ni
mogofe obiskovati dobrotnikov ter jim nositi na-
kaznice za vence in svede na dom. Sicer smo pa
prepricani, da se na%i pridobitni krogi v danda-
nasnjih razmerah sami zavedajo svoie dolZnosti
ter bodo zato v potadfenje svojih rainih sami
veegvetski akeiii nakazali €im najvedje vsole, zaj
so se razmere tako obrnile, da nekaterim pokli-
cem sedanje izredne razmere pomenijo pravi blas
goslov. Predobro pa to vedo tisti, ki morajo pre-
nafati vse teike in hude posledice voinih Sasov,
zato bodo pa tudi znali ceniti tiste, ki iim radi
pomagajo, na drugi strani gi bodo pa zapomnili
tudi tiste, ki na grobovih njihovih swvoicev ne
bodo videli niti sve® niti vencev nili nakaznic
vsesvelske akeije. Nakaznice za svefe in vence
dobite v pisarni vsesvetske akcije na veleseimu
ter v trgovini mestne plinarne v kresiji na Na-
hrezju 20. septembra in v trgovini mesine elek-
trarne v desni hid mestnega magisirata. Svele
in vence vsesvelske akeije bosle pa s temi na-
kaznicami dobili v skladidfu vsesvelske akcije na
velesejmu, o praznikih mrivih pa na stojnicah
red pokopalidti Sv, KriZa, na Vitu, pred sv. Kri-
tofom in na Naviju. Kdor bo grob okrasil &
cvetjem, naj na Sopek ali venec pripne &im ved
nakaznic vsesvelske akcije v dokaz, da je pofastil
svoje rajne z dobrimi deli, po druglh grobovih
bomo pa videli belozelene svede in velike ter
male vence vsesvelske akeije z belozelenimi ali
belimi trakovi z napisom >Rajnim v spomin —
Revnim v podporot, O praznikih mrivih bo po
nadih pokopalid¥ih in tudi na Naviu na grobovih
nadih zasluinih moZ spoznala Ljubljana vse prave
dobrotnike reveiev in sploh podpore potrebnih po
nakaznicah, svefah in vencih vsesvelske akcije.
Izgovori, ed, da je zmanjkalo svef in vencev ali
celo nakaznic vsesvetske akcije, bodo popolnoma
nemogoli, saj nafo javnost neprestano opozar-
Jamo, naj si o pravem &asu zagotovi ta znamenja
veesvelske akeije.
| Maksimalne cene za cvetje in vence so
vzbudile splofno pozornost in zadovoljnost, saj
so cene tudi za najbohotneje Zlahtne krizan-
teme primerne in nikakor pretirane. Za tako
primerne cene pa moramo biti hvaleZni nadim
poklicnim vrinarjem in cvetlifarjem, s<aj eo
njihovi predstavniki sami predloZili tako niz-
ke cene, da na {a nadin posredno podpro ¢im
najlepso okrasitev grobov, Z nizkimi cenami
so0 pa lgubljcnske vrinarije in evetlitarne omo-
gotile firdim slojem, da Jnispevn'o vsesvetski
akciji ter polaste svoje drage pokojne tudi z
dobrimi deli na ta naéin, da na krizanteme in
vence pripno nakaznice veesvetske akcije. Da
a ta £v0] namen nase c\'eliiéa‘rne in vrinarije
Pahko dokaiejo, naj same svojim odjemalcem

—

ponudijo nakaznice vsesvetske akcije, ki jih
dobe v pisarni na veleseymu.

| Ne odlasajte in takoj stopite na velese-
jem v pisarno vsesvetske akcije ali pa kar mi-
mogrede na trg v trgovino mestne plinarne ¥
kresiji na Nabreiju 20. septembra ali pa tudi
v trgovino mestne elektrarne v desni hisi ma-
gistrata po nakaznice vsesvetske akcije, da si
z njimi zagotovite belozelene svele in prepro-
ste vence vsesvetske akcije za polastitev ralj-
nth z dobrimi deli. Casi so taki, da bi morala
biti tudi vsaka svetilka, vsaka velika sveca in
vsak Jopek krizantem ali vsak drug venec
okralen z nakaznico vsesvetske akcije v dokaz,
da vse to razkoije ni samo izraz bahavega sa-
moljubja, temveé izraz dobrih sre, ki svojim
rajnim izkazujejo tast z dobrimi deli za manj
sreéne bliZnje.

| Pokrajinski odbor Rdefega kriZa, pododbor
za mesio L’ﬂbl]lll. sporoa, da je preselil svojo
pisarno iz dosedanjih prostorov na Gosposvetski
cesti L. 2 v palato Vzajemne zavarovalnice na MI-
klodicevi cesti &, 17. Bolniarji in stranke naj ee
v zadevah pododbora R. K. obradajo odslej na ta
naslov.

1 V pofastitev spomina — namesto evetja na
grob pok. univ. prof dr. M. Dolencu in dvornemu
svetniku J. Poleu je poklonil profesorski zbor
juridi¥ne fakuliete znesek 810 lir Socialni akeiji
na univerzi v Ljubljani. Iskrena hvala.

.| Stebrii¢e ob trimostju ze postavljajo, —
Graditev ribarnie. ki bodo ufinkovito vezale
mogolne mesarske trinice & trimostjem, lepo
napreduje. Sedaj morajo zabetonirati le &c
strope nad ribarnicami, pa bodo zidarska dela
v surovem konéana. Vzporedno s temi gradbe-
nimi deli gre tudi graditev mogn®nega stebri-
ica, ki bo nosilo streho, tako da bo od tri-
mostja pa do mesarskih trZnic nastal pokrit
hodnik ob Ljubljanici. Ob trimostju so sedaj
7e zateli postavljati prve stebre iz umetnega
kamna, Delo gre hitro izpod rok in bedo v
nckaj dnevih postavljeni Ze vsi stebri, Prav ob
trimostju gradijo seddaj li¢no cvetli¢arno, ki bo
zakljulevala slebriife napram trimostju.

| Lesene mesarske trinice se zopet selijo.
7a semeniséem so v sredo zafeli seliti pryih
pet mesarskih lop, ki so najblize Pogalarje-
vemu trgu. Stojnice se morajo umakniti zato,
ker bo treba ob novih zidanih mesarskih trz-
nicah urediti za skoraj poldrugi meter visji
cestni nasip. Cestni nasip je deloma Ze nasut,
vendar je preozek. Sedaj Lodo nasip razsirili,
saj bo dovolj prostora, ko se bodo lesene stoj-
nice umaknile. Zafasno bodo lesene siojnice
postavili ob #ivilskem trgu.

1 Iz zemljiske knjige. Po podatkih zemlji-
tkoknjiznega urada je bilo v septembru vloze-
nih 88 predlogov za vknjizbo zastavne pravice
glede posojil in meniénih kreditov v skupnem
znesku 6,258,649 lir. Vknjizen je bil najvisji
kredit v zneskn 1,320,000 lir. Letos v avgustu
pa je bilo podanih 36 predlogov za vknjizbo
wsojil in kreditov v skupnem znesku 2,820.397
ir. Septembra pa je bilo pri 44 posestvih iz
brisano za 3736188 v dinarski valuti in za
41.694 v kronski. Do 28, t. m. je zemljiska knji-
ga v septembru zaznamovala Ze 79 kupnilh po-
godb za celotno kupno vrednost 2,191.808 lir.

Na Vernih dus dan, o je v ponedeljek, 3. no-
vembra, bomo slifali na koncertu Glasbene Matice
pol)e‘f Pergolesejevega oratorija »Stabat Mater« kot
uvod Corellijev »Concerto grossoe. lzvajal ga bo
komorni orkester pod vodstvom dirigenta Draga
Marija Sijanca. V orkestru bodo igrali tudi trije
solieti in eicer violinista Kurlo Rupel in Leon Plei-
fer ter Celist Cenek Sedlbauer. Sf()remlievame l'e v
rokah izvrefnega komornega orkestra Pergolese-
jev oratorij pa bodeta peli, kakor e javljeno, od-
{iéni nadi pevki Franja Golobova in Valerija Hey-
balova. Zacetek koncerta bo totno ob 20, konec ob
21.20. Na koncert opozarjamo. Predprodaja vstop-
nic v knjigarni Glasbene Matice.

m Z igro >Mlinar in njegova héic pri¥ne le-
todnjo zimsko sezono igralska drufina Stolne pro-
svete. Prestavi bosta dve: 1. in 2, novembra, oba-
krat 8 pritetkom ob 6 zvefer v franéifkanski
dvorani, Vsji prijatelji Stolne prosvete vljudno
vabljeni. Cene sedeZev navadne, Vstopnice se Ze
dobe v Boukalovi trafiki.

1 Zdruzenje mesarjev v Ljubljani obveia ce-
njeno obtinstvo, da 0 v soboto, 1. novembra, na
praznik Veeh svetnikov, odprie mesnice in stojnice
od pol 7 do 11 dopoldne in prosimo, da se pravo-
¢asno preskrbi z mesom.

1 Sobico ali vsaj posteljo bi rad mlad akade-
mik, ki je priSel Studirat v Ljubljano. Najrajéi bi
zato pouceval kakega dijaka. — Prav | pri
rofamo to prodnjo. Naslov pove uredniitvo 'g,lg:
venca« v 3. nadstropju.

1 Vincencijeva konlerenca Srca Jezusovega v
Ljubljani vabi vse svoje &lane in evoje podpirance
k eveli masi zadufnici, ki se bo opravila za pokoj-
nim é&lanom g. Ivanom Pavlitem. Sveta masa bo v
cetriek ob pol 8 v cerkvi Srca Jezusovega,

| Stanovanjske odpovedi. Do 25, t. m. fe
bilo pri okrajnem sodii¢u podanih v tem letn
Ze 1063 etanovanjskih odpovedi za izpraznitev
raznih stanovanj in obratnih lokalov. Lani do
tega asa je bilo 1611 odpovedi. Letos v okto-
bru je bilo vloZenih 74 odpovedi, lani v oktobru
g;nv tako 74, Zanimiv primer! Lani oktobra je

ila namreé¢ objavljena uredba o omejitvi od-
povedovanja stanovanj, ki je imela za posle-
dico, da se je itev:lo odpovedi skréilo, Z novo
dopolnilno uredbo Visokega Komisarja so bile
k prvotni uredbi pristavijene nekatere spre-
membe, nanafajofe <e na odpoved stanovanj.
Hi¥ni gospodar n. pr. ima pravieo odpovedati
stanovanje stranki, ki zakrivi kak zloéin ali
kako drugo kaznivo dejanje, razen glede pre-
stopkov zoper Cast.

4

Gledalizce
_ Drama, Cetriek 30. oktohra ob 18.15: »No-
coj bomo improviziralie. Red Cetriek. Petek,
31. oktobra: Zaprio. Sohota, {. novembra ob
17.30: sHamlete. Izven. Nedelja, 2. novembra
ob 18.15: >Sesto wadstropjec. lzven. ZniZane

cene,

Opera. Cetrtek, 30. oktobra: Zaprto. Petek,
31. oktobra ob 1830: sNetopire. Izven. Predsta-
va za Dopolavoro. Sohota, 1. novembra ob 17.30:
sFauste, Tzven.

arjamo na razpis abonmana Torek, ki
ho veljal samo za 20 dramskih predstav, Pri-
jave sprejema blagajna v Drami.

Radio Ljubliana

Cetrtek, 80, oktobra: 7.80 Radijska porotila v
slovenilini. — 745 Komorna glasha, vmes ob 8
napoved ¥asa, — 815 Radijska porofila. — 12.15
Koncert dueta harmo:ikafev Golob - Adamif. —
1235 Pisana glasba, — 18 Napoved &asa. Radij-
gka porofila, — 1315 Vojno porotilo Glavnega
Stana Oborofenih sil v sloven&8ini. — 18.17 Or-
kester pod vodstvom Angelinija. — 14 Radijska
roroéi!a. — 1415 Koncert vodstvom Morel-
ija_s sodelovanjem eopranistke Gianne Perea
Labia. — 14.45 Radijeka porotila v sloven¥tini.
17.15 Komorna glasba 16, in 17. stoletja. — 19.80
Radijeka porofila v slovenitini, — 19.45 Operet-
na glasba, — 20 Napoved Zasa, radijska porodila.

LIJUBLJANSKI
. KINEMATOGRAFIL
Predstave ob 16, i 19, uri, ob nedeljab In
pratalkih pa ob 10-30, 15.. 17.In 19, url

Monumentalno sgodovinsko filmsko delo

Most vzdihljajev

Paola Barbara, Marlella Lotti, Elll Parvo
EINO UNI1ON TEL 22.21

Roman uoogegs 'dnluu. ki Je po nesretnl usodi

zadlo na kriva pota
QGresénica

Paola Barbara, Fosoo Giachetti, Gino Cervi
Homan je izhajal v  Najem kinn™

EINO MATICA - TEL, 22-41

Romanti¢ua Lubsavoas avanturs 2 divjegs zapada

Tajno zatolisce
Richard Arlen, Virginia Grey
Kot dodatek: Simfonija oblakov

KEINO SLOGA - TEL, 27230

20.20 Komentar k dnevnim dogodkom v sloven-
8¢ini. — 20.80 Orkestralna glasba pod vodstvom
Arlandija. — 21,10 Simfonitni koncert pod vod-
stvom Molinarija Pradellija 8 sodelovanjem pia-
nistke Leteje Cilarelll, Vmes pogovor v sloven-
ini. — 2280 Napevi 18, stoletja, 2245 Radij-
ska porodila.

Lekarne

Noéno sluibo imajo lekarne: dr. Kmet,
Tyrieva cesta 43; mr. Trnkoczy ded., Mestai
trg 4 in mr. Ustar, Selenburgova ulica 7.

Ll 20, )
Poizvedovanja
Zatekel se je kanaréek. Dobi se pri Jane-
3i¢u Dudanu, Sv. Petra nasip 71, Ljubljana.
Izgubljena je bila rjava usnjena rokavica
na Starem trgu. Prosim najditelja, da mj jo
vrne: Caks, Stari trg 15,
Usnjena nova rokavica je bila najdena,
Lastnik jo dobi na Celoviki cesti 62-11 pri
Susterju.

Iz Hrvatske

Suﬂ in nevihte, Iz Travnika poroZajo, da je
v velikih Zupah Ladva in GlaZz zadnje ¢éase vladalo
zelo slabo vreme. NaiPrci je bil mofan dei med
hudim vetrom. Listje in vejevie je letelo na vse
strani. Opeka je letela s streh, ipe so pokale v
oknih. Po deiju pa je zalelo podteno sneiiii.

Cene Zivinske krme v Zagrebu. Cene za Zivin-
sko krmo so v Zagrebu takole urejene: detelja
2 kuni kg, seno 1.50 kun kg, otava do 1.70 kun
kg in slama do 1.20 kun kj.

Poglavaikov ustavani dekret. Poglavnikov de-
kret ureja zakonodajo Hrvatske. Poglavnik lahko
izdaja zasilne odredbe, posebne odredbe, kjer od-
lota o posameznih vpradanjih in pa sploine od-
redbe, v katerih kot vrhovni drfavni poglavar ay-
tentiéno tolmadi dolodene zakone. Na osnovi Po-
glavnikovih odredb izdajajo ministri izvriilne od-
redbe. Podrejeni upravni organi izvajajo izdane
postave. Z istim zakonskim dekretom je tudi na
novo organizirana policija. Nadeljuje ji oddelek za
javno varnost v notranjem ministrstvu. Vea mesta,
ki so sedezi velikih 2up, dobe svojo policijo, ki bo
nadzirala delo oroZniitva in podrejene policije.

Vetni nezadovoljneZi. Hrvatski list »Ustada-
e objavil tlanek z naslovom »Vetni nezadovoljne-
i«, kjer nastopa proti tistim, ki nodejo biti zado-
voljni z novo lastno drZavo in njenim voditeljskim
nacelom, &eprav vedo, da danes ne misli mnoZica,
ampak posamezniki in pravi: »Zivimo v mmoZici,
ki nima Sirokih pogledov, ne globokih misli. Po-
vsod sami ljudje, katerih obzorje é¢ konéuje na so-
sedovi strehi in katerih glavna ekrb je, imefi udob-
nosti in najrazli¢nejie izobilje z na'émanjsim napo-
rom in za najnizjo ceno. To so zaj¢ji dvonoZci, ki
imajo od pravega &loveka samo zunanjo podobo.
Njihovo merilo za resojanje o eredi domovine je
kolitina etalnih Zivljenjskih potrebiin, ki jo lahko
dobe. Njihovo navduSenje stoji in pade z dobrim
ali elabim kosilom ali e tistimi cunjami, ki jil
obefajo nase.« — »Qorje jim,e grozi list, »vstadka
dolznost in odlofnost jih pregazilae.

Veterinarska lalm‘tela bo dograjena. V Zagre-
bu se nadaljujefo dela za dokondanje in izpopol-
nitev veterinareke fakultete. Glavna zgradba jo Ze
dovriena, sedaj pa se gradi velika stavba za razne
znanstvene zavode (analomska in histolo¥ka pre-
davalnica), za kar je dolofena vsola 8,600.000 kun.

2ivinske cene na osjelkem sefmu. Cene Zivine,
prignane na osjeiki sejem, so bile: krave 6.000 do
8000 kun, telice 4000—7000 kun, teleta 1000 do
1.500 kun, vpreZni konji 6000 do 14.000 kun, sred-
nii konji 14000 do 18.000 kun in teZki koniji od
18.000 do 20.000 kun.

et S
[ Misek in Netopir

sPamelnol« se jgoreial Liejak. sQovori, kar
hotes! Nihle ti ne verjel, da nisi z menoj v
zvezi.« Potegnil je s sebe ¢rno neiopirsko haljo in
skocil na konja. »V tej deZeli te najprej obesijo,
potem Sele te vprasajo, kaj ei ee pregresil.c
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»Kam nameravate belati eedaj?e je vpnm
Misek Lisjaka,

»Kaj, jaz belati?« e je nasmehnil tolovaj.
»Sedaj bom jahal po strugi potoka, da ne bo sledi

za menoj; potem ra se bom pridruiil policiji in te
bomo skupno zasledovali, Pa eretno, prijateljle se
Le falil z Miskom tolovaj. Pomahal mu je s kio-
ukom, spodbodel konja, in Ze ga ni bilo nikjer.
g!‘:kk pa je ves zm«len zri za odhajajotim zio-
cem,
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Polonistika v Ialiji

Kakor smo Ze na kratko omenili, je znani
italijanski slavist, specialist za bolgarsko litera-
turo, katere stolico ima na rimski univerzi, pa
tudi znani polonist prof. Enrico Damiani iz!al
te dni v Rimu v publikacijah Instituta za vhodno
Evropo (Instituto per L'Europa orientale) studijo:
Polonistika v Italiji m prvo in drugo
svetovno vojno. Dasi se {e profesor Enrico
Damiani, ki je tudi generalni ravnatelj knji-
nice zbornice fakija in korporacij, specializiral za
profesorja bolgarske knjizevnosti in jezika ter je
élan mnogih pisateljskih zdruZenj v Bolgariji, je
vendar tudi v polonistiki izredno razgledan ter je
napisal iz te stroke ve& svojih lludli. ako je izdal
ob raznih jubilejih, kakor ob stoletnici Mickie-
wicza v njegovo slavo zbornik znane revije Ri-
vista di cultura (1925) ali Rivista de Letteratura
Slave (1930) ob 30 letnici Kochanowskega, ob ka-
teri priliki 1. tudi prevedel najslavnejie poljsko
renesanéno literarno delo Kochanowskega Treny
(Zalostinke), katere sem ob isti priliki predstavil
Slovencem podpisani v Mladiki (1930). Poleg raz-
nih prevodov r podal razne preglede slavistike
v Italiji, tako leta 1929 v Archivu Neophilologicu
»Jezikovna in knjizevna slavistina raziskavanja
v Italiji«, kar mu je izdala Akademija znanosti in
umetnosti v Krakovu, dalje 1939 razpravo o »or-
ganizaciji in nalogah slavistike v Italiji« ter sUvod
v slavistiéne ¥tudije v [talijie« (1941). Tem pregle-
dom je sedaj ta odli¢ni slavist in prijatelj Slo-
vencev, ki se je pred kratkim mudil v Ljubljani,
dodal tudi priujoéi oért zanimanja za polonistiko
v Italiji v zadnjem dvajsetletju, ko se je zanima-
nje za slavistiko v Italiji poZivelo ne malo ﬂo
zaslugi takih mo2, kakor je pisatelj sam ter sla-
visti Cronia, Maver, Calvi, Lo Gatto, Giusti ter
njihovi uéenci.

Tradicija italijanske-poljskih stikov sega Ze v
dobo skupne borbe za osvoboditev, ko so itali-
janski revolucionarji padali za poljsko stvar in so
Mickiewiczevi legijoni dobili zavetidge v Italiji ter
celo poljska himna sega v »defelo laikoe, od-
koder ima priti general Dombrowski. Vendar pa
poljska literatura med Italijani v tem &asu do
svetovne vojne ni bila mnogo znana, dasi je imela
prevedenega nekaj Mickiewicza, ki ﬂn je Manzi-
ni imenoval .ugv«‘.jegn pesnika stoletjac, in je
Sienkiewiczev »Quo vadise nadel izjemno popular-

nost, ker opisuje stari Rim. Prvi impulz za posi-
vitev literarnih stikov je bil storjen I. 1924, ko je
Rim poljski prof. Roman

rile] na univerzo v
golluk. ki je tam do 1. 1929 predaval polonistiko
in vzgojil vrsto sedanjih italijanskih polonistov,
publicistov, prevajalcev itd.

V tretjem poglaviu kratko resumira glavne
prevode iz poljiéine pred svetovno vojno (Mickie-
wicza, Slowac cla »0&e okuienihe, Sinkiewicza,
Prusa, Kraszewskega itd) ter navaja #tudije o
oliskem duhovnem Zivljenju (Towianski itd).
Bolo polonistov po vojni pa je razdelil nato v
razprave, ki se titejo jezika, potem oznaa pre-
vode del ter prevajalce, v zadnjem delu pa znan-
stveno delovanje laikih polonistov.

Za poljski fexik In njega raz¥iritev v Italiji fe
najved I{'wlpomole! prof. Roman Pollsk kot profe-
sor v Rimu, ki pa je 1. 1930 odfel v Poznanj na
univerzo, svojo stolico pa prepustil prof. Mavru,
najbolj avtoritativnemu italijanskemu slavistu, ki
je bil nekaj &asa v Padovi, sedaj pa v Rimu, Raz-
ne razprave, doktorske diplome ter habilitacije iz
poliske literature (Nucei, Begey) so izile iz nje-
60" dobre ¥ole. Jezik se goji tudi v Institutu za

zhodno Evropo ter v Viijem orientalskem zavo-
du v Napolju. Tudi na drugih univerzah so lekto-
rati poljiéine, tako v Firenzi, Padovi, Turinu, kjer
je druitvo Attilio Begey, imenovano po velikem
rijatelju poljskega naroda, katerega Zena prof.
ghrhu Bersano Begey je ena najbolj zasluZenih
delaveev v italijanski polonistiki.

NajveZ so se tedaj razmahnili prevajalei iz
poljk&ine, katerih prevode sedaj Damiani biblio-
Fnhko nadteva. Med prevajalei se odlikujejo

almieri (Mickiewicz, Slowacki, Cieszkowski), ki
pa je prevajal Ze rud vojsko. Na Zelu povojnih
prevajalcev pa stofl Paoclo Emilio Pavelini s pes-
nitkim prevodom Slowackega Anhellega, Kaspro-
wicza, Micinskegal” Tetmajerja, Asnyka itd. Clo-
tilda Garosci je prevela v Krozl Mickiewiczevega
Pana Tadeusza 6924). Mickiewicza, Slowackega,
Kochanowskega so prevajali v zbornikih, ki jlh je
uredil Damiani sam, ki je prevedel tudl Mick.
pesmi. Kulezycka je pfevedef NeboZansko kome-
dijo in Iridion Krasinskega. Poljske narodne pes-
mi je prevel Luigi Salvini, drugi slavist Lo Gatto
je prevajal Przybyszewskega, Reymonta in Ka-
sprowicza, »sKmete« je prevedla Beniamina Auro-
ra, »Taraona« Maffezzoli, ki je prevel tudi Ob-
ljubljeno deZelo Reymontove. Tudi drugi poljski
pisatelii so bili ta &as prevedeni: Zeromski, Ko-
nopnicka ([talia), Slowacki. Damiani sam je pre-
vel starejiega poljskega pastoralista Szymonowi-
cza, polem nlmkcr1 »Dody«, Berentovo »Zivo
kamenjes«, Kadenovo »Mesto moje matere«, Wyr-
zynskeag sLaur Olimpijskie, ter ve& novel moder-
nih pisateljev (Goetela, Wiktorja itd.). Maria Ber-
sano Begey je prevedla tudi srednjevelke poljske
esmi (med njimi Bogurodzico!), Tudi rojeni Polja-
i so preved‘l mnogo sodobnih romanov v itali-
jani¥ino, predvsem Zeromskega, Wittlina »Sol
zemlje«, Reymonta itd. Nllbolr popularna sta pa
§e vedno Sienkiewicz in Ossendowski, katerega
»Zivall, ljudje in bogovie je dosegla velik uspeh
(le na programu tudi »SlovenZeve knjiZnice«!).
Mnogo ioliakih pisateljev in pesnikov je prevede-
nih v takih zbornikih, kakor so Quaderno polacco,
Novellieri polacchi, Antologia della poesia con-
temporanel polacca, Liriei della Polonia d'oggi,
Il narratori della Polonia d'oggi, itd.

Nato preide pisatelj na glavne italijanske po-
loniste, med katerimi stofi na prvem mestu prof.
Maver, pisec priznanih monografij o Slowackem,
Sienkiewiczu, o poliskem romantizmu, o patrio-
ti¢nem in univerzalnem zna&aju poljske poezije ter
o duhu poljske knjifevnosti sploh. On je tudi za
Italijansko enciplopedijo napisal vsa poliska ge-
sla. Tudl Lo Gatto, ki se jo sicer bolj speciaziral
na rusko knjifevnost, je napisal ved monografij o
Mickiewiczu in Putkinu, o Prusy, Reymontu, Ze-
romskem itd. Dalje so znani polonisti Marina Be-
lcy. W. Giusti (Pogled na mdg%uo polisko poo:ll:.

anslovanska ideja), Nelly Nucci, Luigl Salvini
(Narodna pesem). Razne revije posvefajo cele
zvezke poljskim pisateljem (Rivista di letterature
Slave, Piccola Biblioteca Slava, L'Europa Orien-
tale, kjer so izili vaZni spisi o posameznih polj-
skih pisateljih), mnogo jih je napisal Damiani sam
(o Kasprowiczu, Dy1ninllum. td).

V nadaljnjih poglaviih prikazuje Damiani dru-
ga polja, kjer se uveljavlja stik s Poljaki, take
razne jezikovne priro¥nike sploine zgodovine in
posebno poliske, ter spise likovne umetnostne
zgodovine, ki se peéajo specialno s polisko umet-
nostjo. Posebno teh zadnjih knjig je precej, kaijti
poliska likovna umetnost je znana in na wvisoki

——

Obraéun o delovanju ASK-a

Pogledi ob sedemletnici kiubovega obstanka

Darila, ki jih je poklonil ASK zmagovaleem na smufkih tekmah: zlata tro!e{n ge. dr, Megler-

jeve, zlati pokal dr. Korodca, sSlovendeve k

ip zmagovalea, pokal dr, Kulovea in

srebrna

vaza ge. dr. Natlaéenove (loto R. Megler)

VisokoZolci gotovo bolj kakor ostali Eutijo
rebo po Sporinem udejstvovanju. Njihov nadin
ivljenja in vse njihovo delo jih nagiba k temu.
Po enolitnem sedenju pri knjigah, utrudljivem
delu v laboratorijih, po koncenfraciji dusevnih sil
v zatohlih prednvalnicah in seminarjih, ee vsak
rad eprosti, osveZi in nasrka novih Zivljenekih eil
na zelenih tratah in v mehkobelem opoju snmeinih
l:ol an; vsak gre rad iz mesta v naro¢je mhadoze-
nmim planinekim tratam, vsak rad efopi v senco
silnih gorskih sten, da e bori z njimi do zmage
N mmbverst %e davno pokopal
a nadi univerzi ee je Ze davno pokopala po-
treba po ustanovitvi visolo&olskega Sportnega Kiu-
ba. Prvi fak klub je bil JASO, ki je organiziral
smudarje.

Vedno bolj rastole zanimanje za vee wrele
#porta je rodilo nov klub in se je bil Akademski
§portni klub (ASK), kiub katokiskih visokoSolcev-
§portnikov. Najprej je tudi ta bil namenjen prevsem
smucanju, pozneje pa ee Le Siroko nazmahnil tudi
v ostalih Sportnih panogah.

Ustanovitev ASK-a.

Med katoliskimi visokoZolci ee je pricelo okoli
L. 1930. (kakor tedaj sploh v Sloveniji) veliko za-
nimanje za smudki sport. Akademska kongregacija
e organizirala 1. 1930. in 1931. smuski teaj na

juki. Ze na teh tetajih se je govorilo o potrebi
ustanovitve katoliskega visokoSolskega lr_oﬂ_neﬁ
kluba. $e bolj je prislo do izraza to stremljenje, ki
0 akademiki v okviru Akademske zveze priceli
gojiti smudanje. V letih 1932, in 1933, je Akademska
zveza imela tefaje im tekme na Rakitni. Kmalu
nato se je ustanovil pripravljaini odbor, ¢igar pred-
sednik je bil Boris Pogaénik. Organizatorji si
m-}g'el niso bili na jasnem o fem, kako naj ee
klub imenuje. Kon¢no je obveljal predlog prof.
Ulage, namreé naj se imenuje ASK. Nekateri so
hoteli, da bi se ta kratica razvezala v Akademski
:zui:;sfki kl:ﬁ;b. tem so se zecii'l:,ill,i za Akao&(:lem-l

i tni , kar je pozneje u omogotilo,
da je Friéel gojiti tudll ruge discipline.

Velika potreba po klubu se je izraZala %e v
silnem zanimanju, ki je viadalo za ustanovni obéni
zbor, ki je bil 27. oktobra 1934. na univerzi. Pre-
davalnica je bila nabito folna in %e zunaj hod-
niku ee je gnetlo veliko ¥portnih pristasev. Za
predsednika je bil izvoljen Borie Pogaénik, za taj-
nika Leon Pitterle, za preds. revizionalnega odbora
Frantek Zebot in ASlg’je pridel z delom.

Dr. Koroec podari zlati pokal.

O ustanovitvi kiuba eo fakoj pisali blagopo-

jnemu dr. Korofcu, ki se je vselej kljub pre-

obilnemu delu, ki ga je opravljal, zanimal za delo

nadih visokoSolcev. Vedno je rad pripravil svojim

m?vancem kaksno presenedenje in tako je bilo
fo pot.

Bile so prve ASK-ove tekme za klubovo prven-
stvo v alpski kombinaciji. Tekmovalci so pridno
trenirali po znani, teZavni standard progi na Crnem
vrhu. Na predveder tekem je prisla iz Ljubljane
ekskurzija ASK-ovcev. Med njimi je bil nekdo, ki
aprineul v nahrbiniku s eeboj skrivnostno, temno

a
ra

tlo, ki je ni hotel odpreti. Trdil je, da je notri

dio, da ga bodo zveter lahko posludali. Konéno
a se je zveder vdal in 3katlo odprl: notri je bil
rasen, zlat pokal, ki ga je dr. Korosec go lonil
kot prehodno darilo prvaku v alpski kombinaciji.
Tekmovalci vso no¢ nieo mogli spati. Vsak je pre-
midljeval in radunal, kako bi si pokal osvojil. Na-
a dne se je erefa nasmehnila Karlu Do-

lencu. Pozneje 6o ga osvojili: Smitek Zane, Sorli
:A':rjln. Herle Frane (dvakrafl in letos Ivan Hal-

Smuika sekcija

se je v zafetku najboli razvila in tudi pozneje
vedno previadovala. Vesko leto je ASK prirejal
smudke telaje, najved na Crnem vrhu in klubeka
ﬁrvemtvn: prvenstvo v alpski kombinaciji za dr.

oroddev zlat pokal in prvenstvo v klubski kombi-
nmii._ki je obsegala emuk, slalom in tek. Za prvaka
v tej je podaril »Slovenec« lepo — prehodno da-
rilo — kip zmagovalca. Razen klubekih je prirejal
vedno fudi medklubske tekme in zlaeti pridno po-
§iljal evoje ftekmovalce na razlitne nastope, ki o
jih prirejali drugi.

Prvi vidnejsi uspeh so dosegli ASK.ovei marea
1935,, ko je priredila JASO slalon na Ciprniku, ki
eo se ga udeleZili tudi akademiki zagrebike in
belgrajeke univerze. Zmagal je Dolenc (XSK). dru-
gi pa je bil Zvan Davorin (ASK),

Redno so klubovi ¢lani eodelovali tudi pri Tri-
glavekem emuku. Prvo leto je Grafenauer-jeva,
¢lanica ASKA-a, .dt;e;g:a tretie mesto, pa tudi

Aes 0 plasiral.

Mar{ln Sorli se b
. 1037, je ASK izvedel prvenstvo LZSP na
Crnem vrhu. Prvi¢ se je tedaj tekmovalo za prven-
stvo posameznikov in modtev. V obeh je zmagal
ASK. Porneje se fega prvensiva ni udeleieval. Sele
letos je zopet gxlal avoje fekmovalce na Krvavec,
kjer se je vriilo to prvenstvo. Prvensivo LZSP in
venstvo Krvavea ei je priboril inZ. Marjan Sorli
?X\SK). Prav tako je ASK dosegel tudi prvo mesto

i molkih in sicer v posfavi: Sorli, Halner in
untar,

L, 1937, je ASK na Raici in v Planici izvedel
fudi mednarodno in drzavno akademsko prvenstvo.
Bilo je takrat sicer zelo slabo vreme, deievalo je
in poveod je leZala gosta megla, vendar je orga-
nizacija bila kljub veem zaprekam vzorna. Pokrovi-
telj mednarodnega enstva je bil tedanji minister
za telesno vzgojo IK‘:VRogié ije L)odanl pokal za
mednarodnega akad. prvaka. Pokrovitelji drZav-
nega prvenstva so bili rekforji veeh univerz. Re-
zuitati mednarodnega prvenstva so bili: alpska
kombinacija: 1. Heim (Jugosl.); 2. Harrer (Avsir.).
Tek (v l"]lanici): 1. Rossner (Avstrija). {odtva:
1. Jugoslavija; 2. Avsfrija. Rezullati drZ, akad.
prvenstva: Posamezniki: 1, Heim (Ljubljana); uni-
verze: 1, Ljubljana; 2. Zagreb; 3, Beograd; klubi:
1. JASO; 2, ASK; 3. ASO; 4, Beograd.

Klubski prvak v alpski kombinaciji in imeji-
teli zlatega pokala dr. Korodca v letih 1938, in
1940., najboljdi klubov voza¢ Herle Franc, si je
leta”ilO?.O. osvojih prvenstvo ZFO v alpski kombi-
naciji.

Junija 1040, je ASK visoko v gorah, za AKom
v Martuljkovi skupini priredil smuski te¢aj in tek-
me v slalomu, Tekmovali so vsi znani gorenjeki
»aei«. Zmagal je Lojze Zvan (ASK Gorenjec).

V. letofnji poslovni dobi so se vriile 22, de-

cembra 1940. na Crnem vrhu medklubske tekme.
Prvi je bil Lukanc (SK Trzi¢), drugi Bertoncelj
(ASK Gorenjec). V modtvih je zmagal Gorenjec,
drugi je bil ASK,
: Februari'}a‘ 1941, je bilo tradicionaino klubovo
. prvenstvo. Zlat pokal je osvojil Ivan Hafner. Prvi¢
80 letos tekmovala tudi dekleta. Zanje je ga. dr.
 Meglerjeva podarila prehodno strolejo«. Osvojila
/si jo je Sorli Slavica,

R_ucn obifajnih klubskih in medklubskih te-
kem je ASK letos uvedel fe posebno tekmovanje:
veleslalom v spomin dr. Korodca, Klub je tako ho-
tel polastiti spomin svojega dobrotnika in prija-
telja, Za medklubskega prvaka na teh tekmah je
Eodcril blngﬁpokoin[ dr, Kulovec velik, srebrn po-
al, ga dr. Natladenova pa srebrno vazo za med-
klubsko prvakinjo. Prvi¢ je to tekmovanje bilo iz-
vedeno 23, februarja letos. Tekmovalo je preko
70 fantov in deklet, med njimi vsi znani gorenjski
smuéarji, kakor: Pralek, Bertoncelj, Zvan, Finigar,
Lukanc itd. Pokal dr, Kulovea s je priboril Joke
Bertoncelj (ASK Gorenjec), srebrno vazo dr. Na-
tlacenove pa Stolcer Pavlina (TK Skala).

Nekaj posebnega so bili ASK-ovi smugki te-
taji, ki s0 vedno potekali v znemenju prijateljstva,
prisrénosti in domaénosti, Kako priljubljeni so bili
med akademiki, kaze udeleZba na njih, Na letod-
njem tefaju za vse, t {. za prvorazrednike, za
drugorazrednike in za dekleta je bilo okoli 50
udelefencev in prav toliko jih je zadnja dva dni
tekmovalo na klubskih tekmah.

Nikomur ne bo el iz spomina edinstveni te-
Zaj za Askom, v Martulikovi skupini, ki se je vr#l
konec junija 1940. in ki se fe zaklju&l z zgoraj
omenjenimi tekmami, Teko rekoé sredi poletia so
smularfi brzeli po trdem snegu med hladnimi ste-
nami in razklanimi irebeni. Tik nad njimi so sijali
v soncu najlepdi vrhovi nadih gora. Daleé spodaj
v dolini pa je odhajale pomlad in njeni neini cveti
80 se gohplilli v omamni opoj zorefega poletja.

Februarja, na letodnjem velikem klubovem te-
faju se je porodil nov odsek — staredinska sek-
cija. Klub ima namreZ Ze lepo itevilo staredin, ki
mu radi §e vedno stoje ob strani in radi pomagajo
z nasveti, V okviru letoinjega klub:kcfa prven-
stva je bil tudi prvié na programu veleslalom sta-
redin, Veselje je bilo gledati te mlade doktorie,
profesorie in inZenirje, ki so pazljivo vozili skozi
vratca. Plasirali so se takole: 1. dr. Lado Pezdire,
2. dr. Ludvik Arko, 3, Hafner Andrej itd.

ASK je Ze vsa leta mishil tudi na svoj dom.
Pozimi naj bi sluil predvsem za tefaje za ekade-
mike in srednjedolce, za tekme, poleti za oddih in
okrevalis€e. V ta namen je klub kupil lani na Cr-
nem vrhu 8000 kv, metrov zemljif¢a in ga platal.

snovala se je posebna Stavbena zadruga »Akad.
planinski dome, Zaenkrat sta eeveda to zemljijte
in postavitev doma nedosegliivi.

Na zelenem polju

so se -visokodolei prideli Ze zgodaj uveljavljati.
ASK je 2e od vsega poletka imel lahkoatletsko
sekcijo. Te tedaj ée¢ sicer ni prirejala nobenih
akad. mitingov, vendar pa so se njeni élan ude-
lefevali drugih lahkoatletskih prireditev. Med nji-
mi je bilo mnogo dobrih atletov, tako je n. rr.
bil ASK-ovec tudi Lojk, nekdanji drZavni in slo-
venski prvak v skoku v viiino, in mnogo drugih.

Lani je ASK izvedel L lahkoatletsko tekmova-
nje za prvenstvo slovenske univerze. Tekmovalo
8o je za prvenstvo posameznikov, obenem pa se
je vr¥il dvoboj med ASK-om in JASO ter tehniki
in juristi, Najved smag (5) je dosegel Luinik (ASK)
in sicer v slededih disciplinah: met krogle (11.91),
skok v daljavo (6.31), met kopia (43.97), met diska
(36.20), zapreke na 110 m (18.3). V dvoboju JASO
t ASK je zmagala JASO z B0 to¢kami proti ASK-o-
vim 74-tim. Tehniki so premagali juriste  eno
totko razlike (75:74).

stopnji. Posebej pa omenija potoclu in Zurnali-
stigne reportaZe s Poljske, med katerimi se od-
likuje Berrova Polonia in Poljaki (1939).

Na koncu pa omenja ¥e itevilna predavania,
ki so jih polonisti imeli v zadnjih letih v Italiji o
Poliok,. Iz vsega tega se vidi, da je med I[talijo in

Pol}:ko vedno vladalo prisréno razmerje ler je v
Italiji sami mnogo prijateljev poljske kulture in
poliskega naroda. Da se je v tem pogledu mnogo
storilo rnv v zadnjem dvajsetletju, je dokaz prav
ta publikacija enega najbolj delavmh med italijan-

skimi polonisti, prof. Damianija.

V lefolnjem poslovnem lefu je sfopilo v ASK

mnogo odlinih atletov, ki so tekmovali Ze tud,
na raznih mednarodnih prireditvah. Tako zlasi.
Longarif, bivéi jugoslov. dri prvak v daljini in na
110 m zapreke, ki je letos tudi nageloval lahko-
atletski sekciji, vsem znani srednjeprogai Kokr,
otem Lukicky, Bafnik, Merala, Remec in drugi
i so se pridruiili Lufniku, Smolefu in ostalim iz
prenjih let in stvorili skupaj z njimi neprema-
gliivo akademsko lahkoatletsko moitvo.

Letos maja je klub nameraval prirediti driavno
akademsko labkoatletsko prvenstvo in je nafel za
njega izvedbo zanimanje in razumevanje v vladnih
krogih bivée Jugoslavije. Ker pa so pozneje sledili
znani dogodki, to ni bilo veZ izvedljivo.

Pred nedavnim (18. okt. t. 1) je izvedel ASK
Il lahkoatletsko tekmovanje za prvenstvo sloven-
ske univerze, Tekmovalo se je samo za prvensivo

osameznikov, Padli so skoraj vsi visokosolski re-

ﬁordi in po teh, na novo doseZenih rezultatih ima-
jo ASK-ovei deset slovenskih akedemskih atlet-
skih rekordov,

V okviru lahkoatletske sekcije fe goiil H.\;h
tudi telovadbo in odbojko. Telovadbo so goiili
predvsem lahkoatleti, ki so se na jesen zatekli
iz arene v toplo zakurjene telovadnice, in emu-
Zarii, ki so se s smulko gimnastiko pripravljali za
podvige na sneinih poljanah, pa tudi vsi drugi, ki
so po nalelu smens sana in corpore sano« hoteli
okrepiti svoje telo po #tudiju in delu.

Table tenis, V zafelku so table-tenis gojili le
posamezni visokoSolei in so se organizirale tek-
me le med raznimi kulturnimi drustvi. Kmalu je
ASK tudi tukaj vzel iniciativo v svoje roke, Or-
ganiziral je tri prvensiva slovenske univerze, eno
driavno akademsko prvenstvo in lelos izvedel v
svojih vretah klubsko prvenstvo. :

Lani je priredil 1. akademski table-tenifki
turnir za prvenstvo bivie Jugoslavije pod pokro-
vitelistvom dr. M. Natlalena. Zmagala je repre-
zentanca zagrebske univerze, med posamezniki
Zarko Dolinar, med dekleti Tjada PustoslemBek.

Letos je fzvedel klubsko prvensivo, Klubski
prvak je tal Stroijnik, med dekletj Bela Ber-
cieri, Kmﬂrl)rzniem je organiziral 3e III, akadem-
sko table-tenisko prvenstvo slovenske univerze.
Med posamezniki je zmagal Medved (Jugoslavija),
2. Merala (ASK), 8. Strojnik (ASK) itd,

Plavanje, V zadnjem letu je v klubu ofivela
plavalna sekeija. Plavadi so pozimi trenirali v
zimskem kopalis®u [lirije in priredili sredi zime
I. klubhsko prvenstvo, na katerem so pokazali Ze
kar lepe uspehe, za kar gre zasluga seveda pred-
vsem ftrenerju g. prol. Doboviku. Na 100 m prsno
jo zmagal Kamenfek Savo, na 57m prosto Res-
man Mate. Pri dekletih je zmagala na 57 mn preno
Velikonja Mija, na 57 m prosto Skerlj Majda.

Damska sekeija, Za dekleta je ASK ustanovil
posebno sekeijo. Dekleta so se udejstvovala zlasti
v smuéanju (letos je bilo izvedeno prvo klubsko
prvenstvo v smuku za dekleta), v table tenisu,
v plavanju itd, in se resno pripravljala, da po-
merijo svoje modi tudi z drugimi v medklubskih
tekmah.

Alpinistika. Tudi v krogu ASK-ovega #an-
stva =0 se znadli kmalu ljudje, ki jih neznano
hrepenenje in neznana sila viefeta v goré, kjer
se Clovek nauZije tiste elementarne lepote in si
v izpostavijenih in krufljivih stenah izkristalizira
6voj znafaj, svoj nazor in kjer prav od blizu spo-
znava mogodno silo, ki je ustvarila vso to veliko
umelnino,

Ker je spoznal za potrebno, da &m vel aka-
demikov zainteresira za alpinistiko in za naie
slovenske gore, je ASK lani ustanovil posebno
sekeijo. V njenem okviru je pritel organizirati
predavanja in se pripravlial na izvedbo polet-
nega plezalnega tefaja v Okredlju nad Logarsko
dolino. )

Vendar nove razmere so nas odtrgale od na-
Eih gora in niti plezalni te¥aj niti izleti v hribe
niso bili ved izvedljivi, Zato je ASK poleti orga-
niziral nekaj izletov nadi pokrajini (na Vrh-
niko, v Sti¥no in na Muljave, v Cerknico, na Ra-
kitno itd.), ki so eluXili razvedrilu in spoznanju
na¥e Dolenjske in Notranjske,

*

Ce se sednj ozremo nazaj na delovanjs ASK,
vidimo, da je bilo vseskozi plodonosno in korist-
no, vsestransko, vedro in zdravo. ASK je brez
dvoma prispeval prece] materiala za stavho elo-
venskega Eporta. Vsakdo, ki objektivno gleda na
njegovo delovanje, mu mora to priznati. Rodil se
je iz potrebe organizirati med kat. visokoZolei
smufki #&port, polem pa se je vsestransko raz-
mahnil in povsod dosezal lepe uspehe. Njegov po-
men je bil tudi v tem, da je na eni stranj ve-‘rnn
afirmiral slov. visokofolsko mladino, na drugi
etrani pa fe posebej katolitke vizoko¥olce. Mir-
no lahko trdimo, da je njegovo sedemletno delo
bilo plodno in uspedno in da je njegov pomen bil
velik in vaZen, dk.

All veste tole!
Ce narolite s»Slovenfevo knjiznico«
boste podprli tudi &tevilne grafi¢ne
delavce, ki bodo ostali pri delu

90 gorenjskih detkoy v Landskronu pri Be-
ljaku, nemdkih listih beremo: Pod vodstvom
Bannfiihrerja Hermana Ebneria iz Kamnika je
zdaj na driavni #portni %oli 5. Hillerjeve mladi-
ne v Landskronu pri Beljaku 14 dnevni telaj.
Detki so tukaj deleini tiste izobrazbe, ki jo bodo
po njihovi vrnitvi domov potrebovali, ko bo treba
organizirati mladino Koroke narodne zveze,

Stirje Beljatani so #e dobili vitesko kriZoe.
Hitler jo znova podelil 7 #astnikom nemike arma-
de vitedki kriZee. Med njimi ga je dobil tudi nad-
poronik Frane Millonig, povelinik ¥ete v oklep-
nem nionirskem bataljonu. To je zdaj e &etrti
Beljatan, ki je delelen tega izrednega nemikega
odlikovanja za junatvo. Prvi je nadporofnik Rohr,
drugi major Golle, tretji kapitdnlajtnant Birn-
bacher, zdaj pa nadporoénik Millonig.

Iz Spodnje Stajerske

8mrtna kosa. Na svojem posestvu v Zamuijn

8ri‘ Pluju Je umrl 41 let starl gostilnidar Jurij

vitanid iz Gudtanja. MoZ se je pripelial v svoi
vinograd v trgatev, pa ga je tukaj doletela smrt.
Prepeljali so ga domov. — V Mariborn fe umrla
57 let stara gospa Emilija Toplak, Zena vpoko-
jenega dvornega svetnika in predsednika okroi-
nega sodi’éa. Pokopali so jo v torek popoldne
Dn!je je umrla v Mariboru 76 let stara ielezni-
Sarjeva #ena Urdula Maijiler.

V arvtobusu je prifla na svel. 21 let stara
Stefanija Wallner iz Reminika se je v nadelio
v aviobusu vozila v mariboreko bolnifnico, ko je
nenadno rodila zdravo deklico.

S8mrt pri delu. 24 let stari pomo#ni delavee
Frane Kavdi¥ doma od Sv. Antona v Slovenskih
goricah, je v kleti neke hife v Tegettholovi ulici
spravijal koks. Med delom mu je postalo slabo
ter je kmalu nalo izdihnil.



Stran @

sSLOVENEC¢, Zetrtek,

30. oktobra 19041-XX.

Stev. 255.

Prva partija "~

>Hm,¢ se je zamislil stari Suchanek. »>Tega
niti ne vem, Ce bi mu ti rekel, da je hotel po-
magati tistim zasutim tovarifem, te bo nazijal —
|ejej, to je grd gobeel! Vel, Pepek — je faka
natura; mora ga biti povsod polno, ved? Vedkrat
jo je Ze izkupil — no, pa spet povsod leze. To se
mu zdi zabava, Pri vsem mora biti, kadar je ta-
kole stavka ali pa v krimi kraval — tam je kaj-
pak képo, Tak¥na nemirna kri, to je Pepek, Dru-
gate pa delavee, kakrinega ne najded, in tovaris,
to og: je, ¢etudi mora draZiti in jeziti, kjer koga
sreta. No, z njim je res zabava...c

>Pa je... pogumen in junafki?<

>0, to pa to,« meni ofka. >S celo krfmo se
stepe, feprav jo potem izkupi, V ogenj bi #el, to
mu je vseeno, In vidig, ni¢ se mu ne zgodi; via-
sih je zdelan, da je groza — zjutraj pa, kakor da
ni bilo ni& spet gobezda. Pogumen, to je; on se
tako ubija, ves?¢

>Kaj pa Martinek?¢

»No, Martinek,¢ se je zmedel ofka. >To zo0-
pet ni primere, Kje neki Martinek! Ta se ne pre-
tepa in ni&.., Aha, samo enkrat, ampak tedaj
je Elo za Zivljenje. Saj je potem govorilo tudi so-
dikfe, toda Martinek je dobil samo pogojno. Bil
je neki mesar — ne vem ved, kako je priilo do
ravsanja, toda ta je Eel na ljudi z noZem in je
menda dva oklal. Slufajno pa je prifel tja Mar-
tinek, in brZ: tri sto — pustite me nanj, Ampak
ta ti ga je zdelal, namred tistega mesarja; ne
vem veé&, koliko reber mu je polomil.., Cemu si
me pa to vprafal?<

>Zakaj se je javil Marlinek, ko ima Zeno in
olroke?¢

Ofka Suchanek je zamisljeno meZikal. »No,
on je vojak — in mof ima, prijatelj, to ti je mod!
In drZi se bolj doma, pri otroeih; ali pa sedi na
pragu in gleda zadovoljno, Ce&, piSite me wvsi!

Tako sf mis!im, vel, ta sila sune tu ps am ven,
Kakor takrat s tistim mesarjem. Marlinek ne sili
nikamor, toda & je kje kaj, &f misli, zakaj bi ne
Zel tja, pa gre. Da bi premifljal, zakaj, tega jaz
ne vem; da bi bil Zastihlepen, to tudi ni. On ima
samo svoje otroke, no — in véasih ga prime tista
njegova mod. Hudo podten in dober &lovek.c

>In Matula?¢

>Aha, Matula. Kaj bi ti vse rad vedel. Matu-
la je vendar revel.c

>Zaka] revel?<

>Tako, Sploh nima volje, Temu se mora uka-
zati, pa gre. Ali pa e ga zagrabl poZelenje po
pitju — gre in si ne more pomagati.c

>In zakaj se je torej sam javil?¢

>Ah, jezen je na Andresa. Za to on ne more,
kakor blazen je. Saj pazimo vsi, da .bi ne mo*:
na Andresa, Ampak e bi mu kdo rekel: Matula,
tukaj se podira hifa, opri se' — takoj gre kakor
govedo in se opre. Stragna mod, prijatelj; za delo
pa Matula ni. Lahko ga vodid na nitki, ampak da
bi sam kaj delal, tega ne more. Z njim je teZkol¢

Ofka Suchanek je molte kimal s pleSasto in
skrbno umito glavo, »In &e e toliko u!:raiu]el.c
se Je hipoma spomnil, »kako da ne prasad, zakaj
sem se jaz javil med prvimi? To je bilo za ru-
darsko tasl. Da bi se ne reklo: stari Suchanek,
v zavodovem svelu je nekof bil, zdaj se pa
gkriva. Clovek mora prevzeti dolZnost. Res e, da
sem na Kristini Ze dvajset let kopad in poznam
veak kamen... Pa fudi mislim, da se bo re-
klo, ko me bodo nekof prinesli na pokopaliife
in bom moral poslednji# pod zemljo: da, Sucha-
nek Antonin, to je bil pravi stari rudar, ki e
pomni rudarsko slavo; ta ni ostal Kristini nid
dolZan,..c Stari Suchanek je utihnil, >Ampak ti-
sto kladivo,e je zabrbljal, >me pa jezi, prijatelj,
Vso nof sem na to mislil, Kaj takega se mi ni
8e nikoli primerilo, da bi izgubil svoje orodje.c

>Kaj pa... Adam?¢

>Hm, Adam.c se je zamislil ofka Suchanek.
3Cakaj, fant, kako bi ti to povedal.., Poglej, saj

se nas Je Javilo mnogo, kajne; in ko bl nam dali
tasa za premiglek, bi se bili priglasili vsi, ki so
tam stali, to jih spet jaz poznam, In ¥e bl me ti
vprakal, zakaj, bi ti rekel, ker go rudarji. Takina
nezgoda v jami, to je rudarska zadeva, in &e si
ravi rudar, gred tja, ved, kakor strokovnjak. To
e prvi vzrok, vsi drugi so #ele potem. Seveda
tudi ne ved, kdaj lahko tam ostaned ti in kdo bo
spel tebe odkopaval. Pri nas Je pad, kakor pra-
vimo, eden za vse in vsi za enega. To je ¥e tak-
Sen rudarski obifaj. Aha, kaj si Ze hote] vedeti?<

»Zakaj se je javil tudi Adam?¢

»Saj ti pravim, da zato, ker fe rudar. In re-
tem 1i, da je Adam tako dober kopaf, kakor ma-
lokdo.c

>Ampak Adam mi je pravil, da se ne vozi
rad v jamo.c

sNe rad?¢ se je zatudil stari Suchanek, »>Vi-
di& to mi je novo, No kajpak, Adam ne govori
veliko.., Tak¥en spreten tlovek,« je zmajeval
ofka z glavo. »Vedno dajejo Adama za zgled, on

pa pravi, da nerad... Da, da, to so stvaril¢
»Mislite, da je Adam to storil.., zavoljo svo-
je Zene... ker ga ona ne maraf%¢

Stari Suchanek je zamisljeno meZikal in ni
rekel niE >Glej, Stanko, je izpregovoril &z ne-
kaj %asa, >kaj ti je to prav za prav mar! Kdor
se briga za tuje zadeve... ne vidi veliko rado-
st In za to si 3e premlad.c

Premlad — je nejevoljen Stanko. Dragi ofka,
jaz svoje mladosti nisem dosti uil.

3To se rele — zavoljo Zenske.¢ godrnja sta-
rec. >Kajpak mlad in neo¥enjen &lovek si misli:
te treba, skofim v vodo, da bi me vzljubilo moje
dekle, In morda tudi res skofi, kajne — mladina
ne jemlje tega fako resno. Zivljenje ali smrt, to
fim je vseeno. Toda starejii flovek,c zmaje ofka
preudarno z glavo, »lega mi nili ne pravil Bilo
bi mi ga Zal, prijatelj.c

sZakaj?¢

>Eh,« zamahne ofka z ¥ilnato roko, »Saj Adam

ve, kaj in zakaj delal Ampak to ti povem — tu-

- Strupena rastlina, ki je zdravilo

Cuden naslov, kajne?! Pa ni &uden, kajti pod
lem naslovom ne bomo govorili kar sploino o
strupu, ki se rabi kot zdravilo, marved o neki
rastlini, ki je znana kot mo&no strupena, pa jo
rabijo kot zdravilo. Poleg tega pa je itak znano,
da glede razlike med strupom in zdravilom ne
more biti govora v tem gmislu, da je to, kar mi
imenujemo strup Ze tako, da d&loveku Bkoduje
oziroma ga celo umori, odnosno, da je zdravilo
nekaj, kar mu nikdar ne Skoduje, pa® pa koristi,
Znano je namred, da je mnogo stvari, ki spadajo
med tako imenovana szdravilac, mu utegnejo,
ker jih &lovek ne rabi pravilno, ali pa ne v
pravi meri, celo Ekodovati in ograZati Zivljenje,
prav tako se more zgoditi, da mu je to, kar na-
vadno oznafujemo z besedo sstrupc pod vedfo.
roko zdravnika, ki ga predpife ob pravem &asu
in v pravi meri, tudi v zdravilo.

Rekli smo, da bomo spregovorili o neki rast-
lini, ki velja za moéno strupeno, pa jo rabijo kljub
temg kot zdravilo. To je vsem 2znana voléja
freinja ali kakor jo imenujejo tudi paskaviea,
huditeva ¢ednja, huditeve oko ali hudacelj, pa
tudi krompir, norica ali vol¥ir, Pa & druga ime-
na ima, ki se spreminjajo po krajih, kjer raste.

Ker mislimo, da woléjo &reinjo vsi poznajo,
je ne bomo opisovali, marved kar povejmo, da e
to, kar jo dela strupeno, nek alkaloid, Sigar ko-
litina se spreminja z ozirom na kraf. kjer raste
in z ozirom na rastline s katerimi skupaj raste.
Znano je namred, da rastline vplivajo druga na
drugo. Alkaloid, ki ga vsebuje volija Cednja ali
norica je atropin, tako imenovan po latinskem
imenu s katerim zaznamujemo to norico v latin-
#tini. Latingko ime za to rastlino je namred:
>Atropa belladonnac. Vendar atropin ni edino
alkaloid, ki ga najdemo v norici in tudi ni naj-
hujii; poleg njega najdemo namreé He hujsi
strup, ki je tudi alkaloid: to je hioselamin in
viasih & tretji alkaloid skopolamin imenovan.
Previaduje pa hiosciamin, ki doseie pribliZno 85%
vseh alkaloidov, Posebno naSe, bolgarske in
fedke norice so dale mnogo hiosciamina, tako
nekako nad 90%.

Voltjo &ednjo uporabljajo zadnje ¥ase zlasti
za zdravljenje parkinsonizma, to je obolenja ma-
lih moigan. Toda, kdor bi mislil, da so zaéeli
icle dandanes uporabljali norico kot zdravilo, bi
ge motil. Zgodovina nam imenuje Ze Teofrasta,
ki je bil ufenes Aristotela in Galena, ki sta
uporabljala v zdravilstvu to rastlino. Potem pa
tjia do 15, stoletja ne najdemo sledi o uporabi
norice v zdravilstvu, Sele v 15. stoletju zasledimo
Benedikta Rima in kasneje Gessnerja, ki pripo-
rofata in rabita sirup iz jagod norice kot uspa-
valno sredstvo in zdravilo pri griZi, zlasti pa pri
vnetju ofi.

Znano je, da sok, ki ga vbrizgamo v oko,
razdiri zenico. Pripovedujejo pa, da se je tega

i

posluil nek lekarniki vajenee, da je redil svo-
jega prijatelja pred pouodom v Rusijo, ko je nam-
red Napoleon zbiral vojsko proti Rusiji. Ta vaje-
nec, po imenu Runge, je vbrizgal svojemu prijate-
lju nekaj kapljic norifinega soka v oko in ga na-
rrnvll zatasno slepega; to je zadostovalo, da ga
o naborna komisija zvrgla in &i je mladeni re-
&il zivljenje, kajti skoraj vsi mladenii tistega
okraja so padli v Rusiji, fetudi je pohod do
Moskve trajal le pribliZno dva meseca in pol.

Da vpliva norifin sok tudi na velike moZga-
ne, je znano, Prvi, ki ji je prisodil to mod, je
Melhior Friceus. Neka pripovedka porofa, da &0
se Skoti posluZili tega sredstva, ko so hoteli pre-
senetiti Dance, ki so wvpadli v njihovo deZelo.
Primesali s0 namred norifinega soka vinu in
pivu ter so oboje poslali Dancem. Ti so pili, ne
da bi kaj sumili, a jih je pijata tako omamila,
da so jih 8koti z lahkoto obvladali, Sele pozneje,
nekako okrog leta 1831. o zaleli uporabljati no-
rico pri zdravljenju moZganskih bolezni. Novo
L)Ohudo je dobilo to zdravljenje, ko je italijanska

raljica Helena odkupila od bolgarskega kmeta
Rajeva skrivni recept, ki se ga posluieval pri
zdravljenju parkinsonizma, za Stiri milijone lir
in je ta recept stavila v korist vsega EloveXtva.
Od takrat so zafeli sploino uporabljati izvietke
norice za zdravljenje wnetja zadnjih moZgan.

Razen tega uporabljajo liste norice, odnosno
atropin £ pri obolenjih prebavil, kr¥ih dihal in
srénega ozilja in pri kamnih v ledvicah zlasti
pri krtih, ki nastanejo zaradi kamnov v ledvieah.

Odkar so spoznali zdravilno mo& norice, gre-
do vsa prizadevanja zdravnikov za tem, da bi
mogli s to motjo ¢im bolj koristiti ¥lovestvu.

e

Umrl nam je ned nepozabni brat in
svak, gospod

Gorisek Joie

upokojeni Zeleznitar

dne 29. t, m,, previden s tolafili sv. vere.
Pogreb blagega pokojnika bo v Ee-

trtek, dne 30, oktobra ob 4. uri popoldne
iz 2al, kapele sv.Frangitka, k Sv. Krizu.

Ljubljana, dne 29. oktobra 1941,
Zalujo&i ostall

di ¥ bl imel doma vse v redu in morebiti Fest
ofrok, bi Sel, Adam Ze. Adam vse dobro premisli
in vidl, Stanke, vidi globlje, kakor kdor koli fz.
med pas, Pa ne Prlpovodu] nikomur, kaj misli,
Ved, tore] ga pusti pri mirule

Stanko je vstal, >I no, ¥lovek vidi, kar vidi.

Pepek je to tudi opazil.c

>No da, Pepek,c se jezil ofka Suchanek,
»Ker je v tem Zensko krilo. To ved, Pepek! Pra-
vim ti, da bi vidva tudi lahko pustila Marijo pri
miry, ti in Pepek.c

Stanko je uZaljen. >Kaj ji pa holeva? Saj ji
ni¥ ne delavale

>Preved se zanjo zanimata,c fe godrnjal stari,
sPazi, Stanko! In e se &uli§ osamljenega, poglej,
koliko deklet tukaj evete!c

Stanka obliva rdefica do las, jezi se zaradi
tega nase in na starega Suchanka. 3Prosim vas,
komu bi priflo kaj takega v sanjah na misel!?
=~ Clovek samo vidi, da tadva... nista v zakonu
srefna. To je vse. Vi pa brZ — ne vem kaje¢

Ofka Suchanek kima z modro glavico, »Tak
ju pusti, Stanko! Cemu bi si delal teiko glavo!
Tamle pri Pokornih bi baje radi dali &edno so-
bo v najem. Lahko bi ti tja pogledal,, ¢
. "»lDu bi se preselil?< ga je Stanko skoraj na-
rulil.

»Da, to bo boljie,c ja rekel stari Suchanek
in se nasmehnil Stanku. >Ampak lepo sva se po-
menila, kajne?¢

XIX.
Tesar Martinek stanuje tamle nekje zunaj.
K njemu pojdem popoldne, je skleni{ Stanko,
in gre h kosilu kakor gospod. Temu se pravi

cclo vrina restavracija, nekaj miz z velikimi
rde¢imi prti stoji pod’drevjem za redko in za-
prafeno glogovo mejo. In pri eni izmed teh miz
se je razloZil Stanke s svojim Casopisom, da
bo to % enkral prebral. sK delu na hudo po-
tkodovanem in posebno nevarnem severnem
delu se se prvi prostovoljno javili —ic

Malioglasi

V malih o velja
L 0.30, fenitovan
ri vseh ostalih mal

avek se rafuna po

llkllllil; l’lui::“ v;ah bl:nda
oglasih je a
0| ufbpn je bc»d-::l.m
e}, — Male oglase je treba
narodilu,

SCIATICA

11 Dottore DE FERRARI
dard informasioni sulla
cura del Dottore MUNA.
RI DI TREVISO per )
ariritismo e reumatismo

Dr. DE FERRARI bo da.
jal informacije o zdrav-
ljenju artritisa in reu-
matizma metodi dr.
MUNARI-JA iz TREVI-

Dolarske hijene

Kakor hifro so se zaprla vrafa za Pull-
manom, seze Taylor po telefonu. Poklite od-
delek agentov in naroéi: »Tukaii, Taylor! Prav
sedajle odhaja_ iz moje sobe borzni meZetar
Jack Pullman. Nekdo od nadih naj gre previd-
no za njim in naj skufa ugotoviti, fe se
morda kje sestal s Samom Rackleyem.c

Ko odloZi Ta(lor slufalko, se nasmeje urad-
niku, ki je pisal zapisnik in vprafa: >No, kaj
pa previte vi k tej zgodbi?e¢

Uradnik prav ni¢ ne premiilja: »Vse sku-
aj je gotovo nova poteza starega Rackleya.
ar pomislitel Ce bi se ta novica zvedela in
bi kaj takega prineslo Casopisje, bi delnice
urillove druzbe na borzi takoj zacele zopet pa-
dati... Prav na to pa Caka Rackleyle

Tudi inspektor Taylor ne misli drugafe.
Istega mnenja je tudi komisar Brown. Kljub
temu pa ne pustita Pullmanove izjave obleZati
na mizi. Izpolniti holeta svojo dolZnost in tudi

ri Grillo povpradati, kaj je vzrok, da je prisel
r'ullmnn na tako neverjetno misel.

Dobra ura mine, ko se vrne uradnik, ki je
bil poslan za Pullmanom. sJack Pullman je od
nas odiel naravnost v Wallstreet. Na borzi je
fel v svojo sobo. Tam ga je moral Zakati Sam
Rackley. Komaj dvajset minut kasneje je nam-
re¢ Rackley zapustil Pullmanovo sobo in se
odpeljal naravnost v palazo Juine unijele

sAhalc vzklikne inspektor Taylor in se
smeje. »Saj sem vedel! Seveda, Rackley skusa
zopet nagajatile Prav zato je sedaj inspektor
T'aylor prepritan da je Pullmanova izjava naj-
brl navadna sleparija, Prav gotovo pa je na-

ihnjena novica, ki nima stvarne podlage. —
nspektor Taylor je kar vesel, da bo lahko bol-
nemu Grillu ali pa njegovemu stricu namignil,
da stari Rackley zopet nekaj pripravlja.

Ni¢ Zudnega ni, &e je zato nastop inspek-

torja Taylorja v Grillovi palaéi mnogo manj
strog in uraden, kakor bi to kdo mogel prica-
kovati. Taylor ne zaslidjuje nikogar. Le na
kratko se razgovarja. Nﬂf'prej se pomenj s
stricem Paddyjem, nato & Charleyem in z Ellen
Counter, Konlno obidte Ze zdravnika Alvesa,
ki je slufajno prifel obiskat bolnega Grilla.
S stricem Paddyjem se pomeni takole:

>Gospod Mees, dobili smo presneto Cudno
sporodilo. Nekdo je prifel k nam na policijo
in je trdil, da va§ necak {onncs Grill v resnici
sploh ni pravi Jonnes Grillle

Strie Paddy se dela najprej zafudenega, po-
tem se pa zatne na glas smejali: 3Za zlomka,
kdo pa naj bi bil torej?¢

>Oseba, ki nam je to niznanila, misli, da naj
bi bil to Franck Palmer, ki je, kakor znano, pred
nedavnim Ze nastopil v vlogi vaSega nelakal<
Inspektor Taylor skomigne: >Vi kot slric pridete
vsa‘: dan z njim skupaj, kaj pravite k temu?«<

sKaj naj refem? Krasna oslarijalc Strie Pad-
dy poSteno zarentadi in zvrne vse na slarega
Rackleya, ne da bi slutil, da je isto tudi Ze storil
inspektor Taylor. »Seveda! To je prav gotovo
skuhal Rackley iz Juine unije, 8¢ sedaj ne more
ta starec pustiti na miru mojega nefaka. Kar &a-
kal sem, kda! bo spet fzvrlal kaj novegalc

»Seveda, tudi jaz sem sj mislil takole Inspek-
tor Taylor se nato lepo opravidi: »Saj razumete,
storiti sem moral svojo dolZnost, zato eem prisel
povpradat in...c

>Toda, ljubi moj gospod inspektor, saj ni nid
hudegale Stric Paddy ljubeznivo zagotavlja in-
gpektorju Tayloriu: sNikar ne mislite, da sem za-

radi tega uZaljen, Nasprotno! Hvalefen sem vam.

pladati takoj pri 8 chi ne avesse interess SA vsem, ki se za to za-
se, ricevendo nimajo ter bo sprejemal
Slm umnu dalle 9 alle 12 od 9. do 12,
e dalle 15 alle 17 in od 15. do 17.
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der Haustiere«: Joseph

Marek — dritte Auflage.
Pojasnila daje iz vljud-
nostl Foto-Staut, Ljublja-
na, Tyrfeva 35a, (1

Smreke in bukve
prodam. Podmoinik &t. 12,
posta Dobrunje, (4]
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Gumijeve odpadke
veako koliéino, vsch vrst,
kupuje in plada najbolje
Metalla, Gosposvetska 18,
tel. 82.88. (k

Citajte »Slovencac

Za vedno nas je zapustila nafa ljubljena, zlata mamica,
stara mama, sesira, teta in tad¢a, gospa

VILMA STEINDL

vdova po rafunskem svetniku

K ve&nemu potitku bomo spremili liublieno mamico v
pelek, dne 31. oklobra t. ., ob 4. uri popoldne z Zal - kapele
sv. JoZefa na pokopali$¢e pri Sv. KriZu.

Ljubljana,

=53

dne 29. oktobra 1941,
Zalufoéi otroci in ostalo sorodstvo.
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Moj ne¥ak Jonny in jaz tako vsaj veva, pri fem
sva, Pripraviva se lahko na nove siinostic

Inspektor Taylor molée obide to zahvalo, saj
uradno ne sme dajati nikakrdnih informacij, Go-
voriti zafne z Elleno, ki mu prav tako resno in
odlotno odgovarja in dopoveduje, da je taka sum-
nja pravi nesmisel. Stari Charley pa se prime
kar za glavo, ko mu hofe -inspektor Taylor do-
kazati, da bolnik, ki mu streZe, ni njegov gospod
Jonny Grill.

V bolniski sobi najde inspektor Taylor zdrav-
nika Alvesa. >No, gospod doktor, kako gre go-
spodu Grillu?¢ Ker zdravnik Alves z ngbenim
znakom ne pokaZe, da bi utegnilo biti pri Grillu
kaj narobe, Taylor sploh nofe vpratati, de je hol-
nik v resnici pravi Grill. Taylor se ozre na Pal-
merja, ki poten in zaripel leZj v postelg. >Opro-
stite, ker vas motim, gospod Grill... Na Zalost
nisem mogel storiti drugadelc

Stric Paddy poloZi roko na Taylorjevo ramo.
>Nikar ne govorite predolgo, gospod inspektor,
utegnilo bi mu kodovatilc

Inspektor uboga in hitro konfa, )Vgrn!at sem
l:rilel vafega strica, ki mi je dal potrebne podat-

e. Upam, da se me 3e spominjate. Svoj ¥as sem
obravnaval zadevo Palmer. Ker sem pri%el v hiSo,
sem vas tudi malo obiskal, da vam zaZelim ¢im-
prejinje okrevanjele

Inspektor Taylor se ljubeznivo smehlja:
sUpam, gospod Grill, da boste v kratkem zopet
na nogahle

Palmer {zmufen prikima in zapre ofi. Globo-
ko se oddahne, ko zapre inspektor Taylor vrata
za seboj.

>No, ali imate %e kak¥ne dvome, gospod in-
spektor?¢ spraduje strie Paddy inspeklorja, ko ga
spremlja skozi veZo

Sedaj zafne stric Paddy pripovedovati inspek-
torju Taylorju o vsej nori zgodbi. ki se je spro-
Zla z nastopom dvojnika Palmerja Po malem
vlete iz njega vsa to, kar bi rad zvedel. 3Gospod

inspektor, ka! mislite vi, kaj se bo zgodilo s Pal-
merjem, ko bo pridel v Newyork?e¢

>Ni& posebnega se mu ne more zgoditi. 8koda

bi bilo le, % ne bi mogli ?orabiti njegovih iz-

&ovedl v toliko, da bi frijel §e pravega krivea.

ar bojim se, da bo tefko dokazati, da je Palmer
nastopil po narofilu Juine unijelc

»Toda, & bo Palmer izjavil, da ga je Rack-

ley...c

»Malenkost! Ne pozabite, da bo Sam Rackley
prignal na sodiile neileto prig, ki bodo vse pri-
segle, da je prav nasprotno res. Krive prite bodo
z lahkoto postavile Palmerja na laZ Zeprav bo ta
fovoril resnico, Toda samo on...c Resno gleda
nspektor Taylor pri tem strica Paddyja in Za-
lostno pokima, fed tako bo in nid drugale,

Stric Paddy e ne mara izpustiti inspektorja
Taylorja. Namenoma zavlaluje razgovor. Prav pre-
vidno in polfasi vodi razgovor v dolo¥eno smer.
Ceprav Je inspektor Taylor dober poznavalee lju-
di, vendar ne spregleda nalrta strica Paddyja.
Dobroduini in ljubeznivi stric Paddy mu je viecd
in zato kar rad klepeta z njim. Strie Paddy pa
rnvﬁade polasi razgovor tja, kjer ga je hotel
meti.

»Kako rad bi bil tedaj zraven. ko sta moj
nefak Jonny in dvojnik Palmer vso nod pijante-
vala skupaj Presneto smedno je moralo to biti,
ker sta si bila tako podobna drug drugemu.
Konfno pa, gospod inspektor, alji se vam ne edi,
da bi k pojasnitvi vee zadeve % najved dopri-
nesli, o bi dovolili. da se Palmer po prihodu v
Newyork najprej prijateljsko pogovori z mojim
netakom.¢

>Kako to mislite?¢

>Palmer mora marsika) vedeti. Zgodflo bi
#o lahko, da bi iz strahu pred sodikem skugal
&im ve zamol¥ati. Morda bo upal, da si bo na ta
nadin zmanjal kazen ¢

¢Imate prav! Saj tudi doslej ni hotel ni¥e-
sar izpovedalile

Za Liudske tiskarno v Liublianl: JoZe KramarR

Nedalatel]: Ink Jo2e Sodia-

~ Urednik: Viktor Cmtlt;
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